REFI ATTILA

BARO FELSOKUBINI MESKO JOZSEF ALTABORNAGY
VISSZAEMLEKEZESE AZ 1809. EVI HABORURA (1811-1813)"

A magyar koztudatban az 1809-es esztend6hoz leginkabb az utdbb szégyenle-
tesnek mindsitett gyori csatavesztés és a sok ,,futd 1ab” torzitott és meglehetésen
leegyszerlsitett képe tarsul. Az ugyanakkor joval kevésbé ismert, hogy a szedett-
vedett, gyava hadnak kikialtott inszurgensek! tobb eredményes harccselekményt
is végrehajtottak. Ezek koziil is messze a legjelentdsebbnek a Meskd-hadosztaly
altal, a jinius 14-1 gy6ri csatat kovetden, végrehajtott sikeres kitorés és visszavo-
nulas tekinthetd.

A csata’ idején ugyanis a baré Mesko Jozsef vezérérnagy® vezette, koriilbe-
liil 5500 f6s inszurgens csoportositas Gyortél nyugatra, a Kis-Dunatol egészen a
Rabaig kiépitett sanctaborban tartézkodott. Komolyabb francia tamadas a had-
osztalyt nem érte. Az Osszecsapast kdvetden viszont, miutan a Janos f6herceg
parancsnoksaga alatt allo, egyesitett csaszari-kiralyi és inszurgens haderé visz-
szavonult, a franciadk megkezdték Mesko erdinek a bekeritését. A tabornok azon-
ban, a teljes koriilzarast, illetve a kényszer(i megadast elkeriilendd, tisztikaraval
egyetértésben a kitorés mellett dontétt.* Ennek sikeres végrehajtasat egy hosszi,
kb. 630 kilométernyi menet kdvette, amelynek soran Meskd, folyamatos el6- és
utdévédharcok kozepette, hadosztalya €lén legydzte és visszaverte az dsszes, elle-
ne tamado francia alakulatot, egyttal szamos foglyot is ejtett. Tobb szaz csasza-
ri-kiralyi katonat, illetve inszurgenst pedig kiszabaditott a franciak fogsagabol.
Végiil julius 13-an bevonult Komaromba, ahol a Mesko6-hadosztalyt katonai tisz-

Jelen tanulmany elkészitése az Innovacios és Technologiai Minisztérium Nemzeti Kutatasi,
Fejlesztési és Innovacids Alapbdl nyujtott timogatasaval és az NKFI Hivatal altal kibocsatott
Tamogatoi Okirat alapjan (szama: FK 137816) valosult meg.

1 A tanulmanyban a kozkeletli, de erésen leegyszeriisitd nemesi felkelés, illetve nemesi felkeld
megnevezésekkel szemben a latin eredetl inszurrekcio, illetve inszurgens kifejezéseket alkal-
mazzuk, miutan e kiilonleges és Osszetett hadszervezeti forma, nevével ellentétben, korantsem
csupan a nemességre terjedt ki.

2 Az elterjedt megnevezéssel szemben az §sszecsapas ténylegesen csak iitkozetnek volt tekinthe-
t6, mivel azt nem a foerck vivtak meg, raadasul mellékhadszintéren zajlott le és a haboru végsé
kimenetelére a legkevésbé sem volt donté hatasa.

3 Az altabornagyi rangot csak késébb nyerte el.

4 Vizi, 2014. 195. p.; Voith, 1894. 151. p.
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teletadassal fogadta Jozsef nador, Karoly Ambrus hercegprimas, esztergomi érsek
€s a varosban tartozkodo valamennyi tabornok. Az 1809. évi haborti magyaror-
szagi hadszinterének kétségteleniil legjelentésebb magyar, illetve csaszari-kiralyi
vonatkozasu haditettéért a hadosztaly taborkari fondke, Ferdinand von Voith 6r-
nagy, valamint grof Esterhdzy Janos a pozsonyi felkeld lovasok ezredeskapitanya
elnyerték a Habsburg Monarchia legmagasabb katonai kitiintetése, a Maria Teré-
zia Katonai Rend lovagkeresztjét. Maga a tdbornok pedig, palyafutasanak csucs-
pontjaként, egyenesen a parancsnoki keresztet vehette at a Rend nagymesterétol,
I. Ferenc osztrak csaszartdl és magyar kiralytol (1792—-1835).°

Szerencsés modon az események foszerepldjének, Meskd Jozsefnek, fenn-
maradt az Onéletirasa, amely azonban, a megirasat kdvetden, gyakorlatilag két
évszazadra feledésbe meriilt. A német nyelvii kézirat feldolgozasa, illetve tudo-
manyos célu hasznositasa minddssze az utdbbi években vette kezdetét.®

A Mesko életének szinte egészét atfogd onéletirasbol ezuttal a magyar szem-
pontbdl kétségteleniil legfontosabb részt, az 1809. évi haborura, illetve az 1808.
évi elézményekre vonatkozo feljegyzéseket tessziik kozzé. A kozolt szovegrész
jelentéségét fokozza, hogy abban Mesko nem csupan a magyarorszagi hadszin-
téren folytatott tevékenységérdl, de az 1809. évi, un. 6tédik koaliciés haboru né-
metorszagi és ausztriai hadszinterein, el6bbit megel6zden teljesitett szolgalatarol
is beszamol. Igy megismerhetjiik a tibornok Bécs ostromaban jatszott, mindeddig
ismeretlen szerepének, illetve a Napoleon elsé vereségét hozd, véres asperni csa-
taban valé miikodésének a részleteit is. E jelent6s forrasértékkel bird visszaemlé-
kezés kozreadasaval tehat, torténelmiink érdekes és fontos, de részleteiben kevés-
sé ismert eseményeire vonatkozoan nyerhetiink, mintegy testk6zelbdl betekintést.

Baro Mesko Jozsef élete és katonai palyafutasa

Fels6kubini Meské Jozsef, késobbi bard és altabornagy, minden id6k egyik leg-
kivalobb magyar huszartisztje 1762-ben a Nograd megyei Erddtarcsan sziiletett,
régi nemesi csaladban. A soproni és a pozsonyi evangélikus gimnaziumokban,
végiil pedig a sarospataki reformatus kollégiumban végzett tanulmanyait kove-
téen, 1779-ben, katonai palyara 1épett és onkoltséges hadaprodként csatlakozott

5 Gomory, 1889. 495. p.; Vizi, 2014. 196, 199. p.; Voith, 1894. 156-169. p.

6 Ennek kapcsan sajat kutatasainkra, illetve munkainkra kell utalnunk. Lasd Réfi, 2014. 99, 360—
361. p.; Réfi, 2015., valamint Réfi, 2018c.
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a Wurmser-huszarezredhez. Viszonylag gyorsan haladt elére a ranglétran, igy
1783-ban kaplar (tizedes), 1787-ben pedig alhadnagy lett.”

Az utolsé Habsburg—Oszman habort (1788-1791) idején 1789-ben fohad-
naggya léptették eld, majd egy kiilonleges feladattal biztadk meg: harom kaplar
és 30 ember élén a kor kiemelked6 hadvezére, bardé Gideon Ernst von Loudon
tabornagy személyes védelmét kellett biztositania. Tovabba felsébb helyrdl azt
a titkos utasitast is kapta, hogy amennyiben a tabornagy vakmeré moédon, tul-
sagosan kozel probalna merészkedni az ellenséghez, 6t ettdl akar er6szakkal is
visszatartsa.® Megbizatasat sikeresen teljesitette, igy 1790-ben masodkapitanyi
kinevezést nyert egytttal athelyezték a késébb 6. hadrendi szamot nyert, akkori
Hadik-huszarezredbe.’

A forradalmi Franciaorszag ellen 1792-ben kezdetét vett és kdzel negyed-
szazadon at elhuzod6 haboruskodas folyaman, mar a kezdetektdl fogva, szam-
talanszor kitiintette magat. Igy példaul 1792. aprilis 30-an Quiévrain'® mellett a
csaszari-kiralyi hadsereg elévédjében harcolva utolérte a francia utévédet, és 11
agyut, illetve tobb mint 1000 embert foglyul ejtett, valamint jelentdés mennyiségii
élelmet is zsakmanyolt.!! Minden bizonnyal ez is hozzajarult, hogy 1793 majusa-
ban elsé kapitannya Iéptették el6.'? Ugyanezen év szeptember 15-én, a courtray-i
litkdzetet kovetden, amikor az elfaradt csaszariakra 10 000 {6s francia hadoszlop
tamadt, huszaraival Mesko tartoztatta fel azt, amig a f6sereg rendezte sorait.'
1794. aprilis 29-én pedig Mouscronnal'* ejtett foglyul egy ezredest és tobb tisztet
270 emberrel egyiitt.'

1799. aprilis 6-an Italiaban, a gyéztes magnandi csata utani napon, Isola della
Scalanal'® immar a 7. huszarezred masodérnagyaként megverte az ellenség uto-
védjét és elfogta annak korhazat és készleteit, valamint egy francia tabornokot

7 OSZK Kt. Quart. Germ. 1294. 2-5. p.; OStA KA ML Husaren-Regiment Nr. 7 1804 Karton-Nr.
7591.

8  B. Mesko 694-695. p.

9  OStA KA ML Husaren-Regiment Nr. 7 1804 Karton-Nr. 7591.
10  Ma Belgium.
11 OSZK Kt. Quart. Germ. 1294. 72-74. p.; B. Mesko 703. p.
12 OStA KA ML Husaren-Regiment Nr. 7 1804 Karton-Nr. 7591.
13 B. Mesko 702-703. p.; Bodart, 1908. 279. p.
14 Osztrak-Németalfold; ma Belgium.
15 OSZK Kt. Quart. Germ. 1294. 95-96. p.; Bodart, 1908. 287. p.

16  Velencei Hercegség, Habsburg Monarchia; ma Olaszorszag.
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is.'7 1799. majus 17-én feladasra kényszeritette a piemonti Casale Monferrato'®
Orségét, majd megszallta a varost és annak fellegvarat. 1799. majus 26-an maga-
nak Torinénak, Piemont févarosanak az elfoglalasaban jatszott donté szerepet.'”
1800 aprilisaban pedig egy kiilonitménnyel elfoglalta az Alpokban, a Mont Cénis
nevli hagonal tobb mint 2000 méter magasan fekvd francia allasokat.?’ Ezt kove-
téen, junius 14-én a nevezetes marengo6i’! csatdban, majd tObb mas csataban és
iitkozetben is kitiintette magat. igy 1800 szeptemberében alezredesi kinevezést
nyert. Hamarosan, november 26-an pedig mar ezredessé és alakulata, a 7. szamu
Liechtenstein-huszarezred parancsnokava 1éptették eld. Vitézségének koszonhe-
téen, 1801-ben elnyerte a Maria Terézia Katonai Rend lovagkeresztjét, majd en-
nek nyoman 1804-ben a magyar bardsagot is.?

Mindekozben maganélete is révbe ért. 1801. augusztus 2-an, ezrede akkori al-
lomashelyén az osztrak—sziléziai Troppauban® ugyanis feleségiil vette egy pfalzi
valasztofejedelemségbeli alezredes lanyat, Katharina von Gorz-6t. Gyermekiik
azonban nem sziiletett.*

Az 1805. évi harmadik koalicios habor soran, november 12-én, Knittenfeld-
nél® visszaverte a Jean-Jacques Desvaux de Saint-Maurice ezredes? vezetése
alatt elérenyomuld, erds francia lovassagot ¢s mintegy 100 embert fogsagba
ejtett, koztilk magat Desvaux-t is.?” 1808. jinius 23-an vezér6rnagyi kinevezést
nyert.2® Az 1809. évi 6todik koalicios haboru kezdetén a németorszagi féseregben
el6- illetve utovédparancsnoki feladatokat latott el, majd majus 10—12. kozott a

17 OSZK Kt. Quart. Germ. 1294. 143—144. p.
18  Ma Olaszorszag.

19  OSZK Kt. Quart. Germ. 1294. 152-153, 156-159, 179-181. p; OStA KA MMThO Fasc. IV.
Ordenskandidaten und Mitglieder M 72.

20 OSZK Kt. Quart. Germ. 1294. 196-219. p.; B. Meskoé 703. p.
21 Szard-Piemonti Kiralysag; ma Spinetta Marengo néven Alessandria varosrésze, Olaszorszag.

22 OStA KA ML Husaren-Regiment Nr. 7 1804 Karton-Nr. 7591; OStA KA MMThO F IV. M 72;
B. Mesko6 710. p.; Kempelen, 1913. 164. p.

23 Ma: Opava, Csehorszag.

24 OStA KA HKR Prot. 1801 Dep. Lit. G 6450; OStA KA MMThO Fasc. VI. Witwen, Waisen und
Verwandte der Ordensmitglieder (1769-1905) M 20; OStA KA Officiers Heirathsbuch 2. fol.
174r.; Szluha, 2007. 1.

25  Kanittelfeld, Stajer Hercegség, Habsburg Monarchia; ma Ausztria.
26 Utobb, 1809-t6] dandartabornok.

27  OSZK Kt. Quart. Germ. 1294. 284-285. p.

28  Schmidt-Brentano, 2006. 64. p.

228



Réfi Attila Mesk6 Jozsef visszaemlékezése

csaszarvaros védelmében vett részt.? Utobb, a VI. hadtest Vincent-hadosztalyaba
beosztva, ott kiizd6tt a majus 21-22-i gy6zedelmes asperni® csataban is.3!

Ezt kovetden, majus 28-an az ismét fegyverbe szolitott magyarorszagi inszur-
rekcidhoz helyezték és dandarparancsnokka nevezték ki a Dunantuli keriiletbe.*
Mint mar utaltunk ra, ekkor hajtotta végre palyafutasa legjelentdsebb haditet-
tét, miutan a gyori csatat kovetden csoportositasa élén sikeresen kitort a francia
bekeritésbol. Kitorését és az utana végrehajtott visszavonulasat sszefoglaldan
értékelve, feltétleniil ki kell emelniink a kdvetkezOket: nyari hdségben, rovid
id6 alatt, szinte étlen-szomjan, hatalmas tavolsagokat teljesitett egy képzetlen,
edzetlen, rosszul felszerelt és gyengén ellatott csapatokbdl allé inszurgens sereg-
testtel, mikozben az akkori id6k legkivalobb hadseregének egységei iildozték.
Utobbiak tdmadasait azonban minden esetben sikeresen elharitotta, s6t foglyokat
és jelentds zsakmanyt is ejtett, valamint sajat bajtarsakat is kiszabaditott. Mind-
ezek tiikrében kétségteleniil hatalmas és lenyligozo fegyvertényrdl beszélhetiink.
A kivalo XIX. szazadi katona és hadtudos, Képolnai Pauer Istvan ezredes a Mes-
ké-hadosztaly 1809-es visszavonulasat egyenesen a hadtorténelem leghiresebb
meneteivel helyezi azonos szintre, talan nem is nagyon tulozva.** Mesko felkel6
seregtestének sikeres mitkodése azt mindenesetre kétségteleniil bizonyitja, hogy
az utobb lenézett és kiginyolt inszurgensek, megfeleléen vezetve, igenis jelentds
teljesitményre voltak, illetve lehettek volna képesek.

A tabornok kiemelked6 haditette, mint szintén emlitettiik, nem maradt elisme-
rés nélkiil, 1809. augusztus 25-én Tatan kelt leirataban ugyanis 1. Ferenc a Maria
Terézia Katonai Rend parancsnoki keresztjét adomanyozta szamara.* 1813. apri-
lis 27-én pedig altabornagyi kinevezést nyert.*

Az 1813-ban kezdetét vett hatodik koalicios habort folyaman azonban, sajna-
latos modon, Meské dicsdsége lealdozott és mindaddig fényes katonai palyafu-
tasa méltatlan véget ért. Az 1813. augusztus 26-an és 27-én Drezdanal lezajlott,
monumentalis méretli 6sszecsapas masodik napjan ugyanis, megsebesiilve, csa-

29  Kurze Darstellung 295, 298-305. p.

30  Kozség Also-Ausztridban; ma Bécs varosrésze.

31  Hoen—Kerchnawe, 1910. 763. p.

32 Gomory, 1889. 81. p.; OSZK Kt. Quart. Germ. 1294. 311. p.
33 Pauer, 1883.2.p.

34  Lasd Jozsef nador 1809. augusztus 26-an Tatan kelt levelét baro Davidovich Pal taborszernagy-
hoz, a Dunan inneni keriilet parancsnokahoz. HIM HL A magyar nemesi felkelés iratai, 1809.
8/25.

35 Schmidt-Brentano, 2006. 64. p.
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patai egy részével fogsagba esett. A korszakban, de még utobb is meglehetsen
nagy visszhangot kapott eset kapcsan ugyanakkor egyértelmiien megallapithato,
hogy ez legkevésbé sem a tabornok hibajabol tortént. E16bbick bekdvetkeztéhez
sokkal inkabb a szovetséges hadvezetés kezdeti tapasztalatlansaga, a hatalmas
haderd korabeli viszonyok kozotti nehézkes iranyithatésaga® és a koriilmények
szerencsétlen alakulasa vezetett.?’

Meskot, fogsagba esését kovetden, Franciaorszagba szallitottak, ahol Bloisban
raboskodott.*® Félévnyi hadifogsagabdl majd csak a habora lezarasa utan, 1814
tavaszanak végén térhetett haza. Itthon viszont hadbirdsagi vizsgalat vart ra.>
Végiil azonban, a Napodleon feletti gyézelem euforikus hangulataban, a csaszar
parancsara a vizsgalatot leallitottak, a tabornokot pedig, 1814. november 1-jei
hatallyal, feltiinésmentesen kényszernyugdijaztak.*

A tovabbiakban Készegen élt, ahol még 1810-ben hazat vasarolt. A mar hosz-
szabb ideje egészségiigyi gondokkal kiizd6 tabornokot*' nyilvanvaloan rendkiviil
megviselték a torténtek. Igy aligha meglepd, hogy hamarosan, 1815. augusztus
29-én el is hunyt. Halalardl és végsé bucstiztatasardl az ismert, németnyelvii hir-
lap, a Pressburger Zeitung is beszamolt, eszerint hosszq, stlyos betegség nyo-
man bekovetkezett elhunytat kdvetéen, 1815. szeptember 1-jén, Vlasits Ferenc
vezérérnagy altal vezényelt katonai tiszteletadas mellett temették el Készegen,
rangjahoz és dics6 palyafutasahoz méltdo modon.*

36 Az iranyitast a néhany év alatt hatalmasra duzzadt hadsereglétszam ugyanis alaposan probara
tette, foleg az 1813. évi Gszi hadjarat kezdetén. A korabeli, korlatozott hirkozlési lehetéségek
és a taborkar kezdeti tapasztalatlansaga kovetkeztében a parancsok gyakran késve érkeztek, a
hadvezetés pedig sokszor a csapatok pontos hollétével sem volt tisztaban. Raadasul mindezt
tovabb tetézték a szovetségesek kozott meglévo ellentétek is.

37  Errdl részletesebben lasd Réfi, 2015.

38  1813. oktéber 31-én innen keltezett levele legalabbis erre utal. Lasd OStA KA HKR Prot. 1814
Dep. Lit. G 191.

39 Horstenau, 1913. 298-299. p.

40  Horstenau, 1913.299. p.; OStA KA Staab Buch 10. 1815 Undienende Generalitat 4964-4965. p.
41  Lasd OSZK Kt. Quart. Germ. 1294. 348, 349, 351. p.

42 Lasd Pressburger Zeitung, 1815. (szeptember 26.) 76. sz. 1. p.
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A Kkéziratrol

Mesko Jozsef az 1809. évi haboru utan, 1810-ben stlyos betegségen esett
at.* Minden bizonnyal ezt kdvetéen kezdte el német nyelven papirra vetni az
életérdl és katonai palyajardl szolo visszaemlékezéseit ,, Kurze Darstellung
der Lebensgeschichte des Generalen Baron Mesko geschrieben blos fiir die
Nachkommenschaft seiner eigenen Familie” cimmel. Memoarjat tehat, mint a
kézirat cimébdl is kitlinik, csupan a csaladjanak szanta.

Feljegyzéseit egy negyedrét alaka, 22,5x18 cm méretii, barna bérkotéses,
marvanymintas boritofedéllel ellatott kotet tartalmazza, amely 218 f6lio terjedel-
mi. Maga az onéletiras 363 szamozott oldalt tesz ki, a tobbi lap iliresen maradt.
Mesko az emlékiratdban életének és hadi szolgalatanak fél évszazadnyi idészakat
tekinti at, 1762. évi sziiletésétol egészen az 1813. augusztusi drezdai csataig, il-
letve az ekkor tortént fogsagba eséséig terjedden.

A memoar megirasanak idépontjara vonatkozdan sajnos semmilyen felvila-
gositassal nem szolgal. Erre igy csak kozvetett informaciok alapjan kovetkez-
tethetiink. Szerencsés modon a szévegben szerepel néhany olyan megjegyzés,
amely lehetévé teszi a kézirat keletkezésének bizonyos mértékii behatarolasat.
igy példaul Mesko tobb tiszt esetében megemliti, hogy az a kézirat megirasanak
idépontjara milyen rangra emelkedett. Igy tesz példaul Albert de Best késGbbi
vezérérnagy kapcsan is, aki a szovegben targyalt esemény idején 1800-ban még
csak 6rnagy volt: ,, Den 6ten Aprill nach dem Mittags Essen, lies ich den Major
Depest von EH Joseph Infanterie, jetztigen Generalen [...] zu mir kommen”. Az
ilyen utalasok nyoman, az adott személyek kinevezések idépontjat beazonositva,
maris rendelkezésiinkre all néhany konkrét datum, amelyeknél korabban semmi-
képpen sem keletkezhetett a mi.*

Az iraskép és a felhasznalt tinta szinének idonkénti valtozasa nyoman az is
egyértelmi, hogy a visszaemlékezések megirasara tobb szakaszban keriilt sor.
Meglehetsen bizonyos tovabba az is, hogy emlékei papirra vetésére csupan a
tartosabb békeiddszakok soran lehetett Meskonak modja. Mindezek alapjan valo-
szinlsithetd, hogy az 1810-ig terjedd szovegrész valamikor 1810 masodik fele és
1813 tavasza kozott keriilt lejegyzésre. Az 1810-t61 1813. augusztus 27-ig tartd
szakasz megirasa pedig minden bizonnyal a hadifogsagbol torténd kiszabadulasa
¢és a halala kozotti id6szakra, vagyis 1814 majusa és 1815 augusztusa kdzé tehetd.
Az is valoszinlinek tlinik, hogy csak ez utobbi részt irhatta sajat keziileg, az 1810-

43 Lasd OSZK Kt. Quart. Germ. 1294. 348, 349. p.

44 De Best esetében példaul 1809. junius 17. a vezérérnagyi kinevezés datuma.
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ig terjedd részt ugyanis lényegesen szebb kéziras jellemzi. Igy azt feltehetden
diktalhatta, ugyanakkor helyenként sajat kezli megjegyzései révén kiegészitette,
illetve javitotta ezt a szovegrészt is. Mindenképpen megjegyzést érdemel az is,
hogy az eredeti cim ala, eltérd szini tintaval, kés6bbi idépontban keriilhetett oda
a ,,bis 1813” tartalmu betoldas. Teljes biztonsaggal sajnos nem megallapithato,
hogy ez vajon még Meskotol szarmazd, autograf bejegyzés, amellyel onéletirasa
lezarasakor maga egészitette ki a cimet, vagy mar idegen kéz altal irt kiegészités.

A kézirat sorsa a kotetben szerepld tulajdonbejegyzések, tulajdon-, illetve
novedéki bélyegzOk alapjan viszonylag jol nyomon kovethetd.*® Az onéletiras,
Mesko halalat kdvetden, egy ideig még minden bizonnyal még a csaladja, a fele-
sége, vagy esetleg két dcese valamelyikének a tulajdonaban maradhatott. Késébb
azonban a jonevi Hont varmegyei tisztvisel6hoz, Gyiirky Medardhoz keriilt. A
megyei al-, majd f6jegyzoi tisztséget is betdltd Gyiirky nem csupan ismert koz-
életi személyiség, tobbek kozott a Honti Kaszind titkara volt, de elkdtelezetten
érdek16dott a tudomanyok irant is. Igy 1836-ban egyik f6 kezdeményezdje volt
a Hont varmegyei ,, Torténelmi Adatokat és Régiségeket Gytijté Tarsasag” meg-
alapitasanak is.*

Téle utobb, 1885 novemberében, az onéletiras nem mashoz, mint a magyar
genealdgia sziiléatyjahoz, Nagy Ivanhoz kertilt, akinek tulajdoni bejegyzésébol
még azt is megtudjuk, hogy a kéziratot Balassagyarmaton kapta meg az id6s
Gyiirkyt6l. Ekkorra az onéletiras a Mesko-csalad 1atokorébol, ugy tinik, telje-
sen kikeriilt. Ugyanis még a csalad torténetérdl 1894-ben egy kotetet dsszeallitdo
Meskoé Marton sem emliti, noha a munkéaban a tabornok kiemelt szerepet kap.
fgy a portréja kozvetleniil a cimlap utan kovetkezik, tovabba baréi diploméja,
altabornagyi patense és a Maria Terézia Katonai Rend parancsnoki fokozatanak
odaadomanyozasardl szol6 oklevél szovege is kozlésre keriil.*’

Nagy Ivan 1898. évi halalat kovetden minden bizonnyal hagyatékanak egé-
szével egyiitt Mesko onéletirasat is a Nograd varmegyei Muzeumi Tarsulat riz-
hette Balassagyarmaton a tarsulati gyijteménynek otthont ad6 Gabonyi-féle
hazban. Utdbb pedig valosziniileg ez is atkeriilt a Nograd varmegyei Muazeum
épiiletébe. Az 1930-t61 Nograd Varmegyei Nagy Ivan Mizeumnak, majd 1950-
t6l Paloc Muazeumnak hivott intézménybdl vihették a Rékosi-korszakban, a ko-

45  Lasd a kéziratot tartalmazo kotetben (OSZK Kt. Quart. Germ. 1294.) az el6tabla bels6 oldalat
¢és az eldzéklap homlokoldalat.

46  Lasd Csdaky, 1984. 8. p.; Csdky, 1994. 120, 136. p.; Nagy, 1858. 500. p.; https://ma7.sk/tajaink/
jubilal-a-honti-muzeum (Hozzaférés: 2023. junius 18.).
47  Lasd Mesko, 1894. szamozatlan 3., valamint 112-125. p.

232



Réfi Attila Mesk6 Jozsef visszaemlékezése

tetben talalhat6 egyik tulajdonbélyegzd tantisaga szerint, az Orszagos Konyvtari
Kozpont budapesti raktaraba.*® Végiil az Orszagos Széchényi Konyvtarba kertilt,
ahol a novedéki bélyegzé alapjan, 1955. év 179. szammal vették allomanyba.*
Az értékes forrast a mai napig nemzeti konyvtarunk kézirattaraban 6érzik. Evti-
zedeken at azonban Meskd tabornok onéletirasa a feledés homalyaba meriilve
pihent raktari helyén, tudomanyos szempontbol teljes mértékben kiaknazatlanul.
Mignem 2009 tavaszan, jelen sorok irdja, a csaszari-kiralyi huszar torzstisztek
¢letrajzainak feldolgozasat célzo, nagyszabast kutatasai soran ra nem bukkant a
kézirattari katalogust vizsgalva...

A kozlés médja

Bard Mesko Jozsef altabornagy terjedelmes, német nyelvii 6néletirasabdl, mint
az eddig elmondottakbdl is kitiint, ezlttal az 1809. év eseményeire vonatkozo
részt adjuk kozre, amely az eredeti kéziratban a 292-347. oldalakon talalhato. A
kozlés soran a betiihiv atirast vettiik alapul. Kivételt képeznek ugyanakkor a szo-
vegben, az akkori irasmodnak megfelelden, altalanosan hasznalt 6, {i és ¥ betlik,
miutan ezeket a hangértéknek megfeleld 6, 1, illetve y alakra cseréltiik. Sziikség
volt tovabba némi szerkesztésre a bekezdések, st az egyes mondatok tekinteté-
ben is. A kor szokasanak megfeleléen, Mesko is elészeretettel hasznalt ugyanis
hosszu kdrmondatokat, melyeket igyekeztiik tobb kisebb mondatra tagolni a jobb
érthetdség kedvéért. Potoltuk tovabba az esetenként hianyzo irasjeleket is. Ezzel
szemben, ahol célszerii volt, ott a felesleges vesszoket és egyéb irasjeleket, foként
a gyakran hasznalt gondolatjeleket eltavolitottuk, illetve az utdbbiakat vesszok-
re cseréltiik. A tobbszor ismétlédo hely- és személyneveknél gyakran eléfordul,
hogy Mesko az adott nevet tobbféleképpen irja. Ilyen esetekben a kiilonféle vari-
ansok koziil a helyes formanak leginkabb megfelel alakot alkalmaztuk az adott
tulajdonnév valamennyi emlitésekor. Az idonként el6fordulé ,,muste” kifejezést
minden esetben a helyes, mufite iraismddra javitottuk, miutan jellemzéen Mesko

48 A Paloc Muzeum és jogelddjei torténetére lasd https:/www.tanyamuzeum.hu/magyar/oldalak/
paloc_muzeum_balassagyarmat/ (Hozzaférés: 2023. janius 18.).

49 A kézirat, valdsziniisithetéen, mar 1955 elétt az Orszagos Széchényi Konyvtarba keriilt, mi-
vel el6z6 6rzési helye, az Orszagos Konyvtari K6zpont mar 1952-ben megsziint. Az OSZK-
ba ugyanakkor a kiilénb6zé kozgytjtemények felszamolasa, illetve atszervezése, valamint a
magankonyvtarak allamositasa kovetkeztében ez iddben hatalmas mennyiségii konyv, illetve
egyéb dokumentum érkezett, amelyeket nyilvanvaldan csak jelent6s késéssel tudtak allomany-
ba venni.
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is ezt a format hasznalta. A szovegben a nyilvanvalo elirasokat, tollhibakat mint
példaul ,,Lepoldstadt” a helyes Leopoldstadt, vagy ,,Arir Garde” az Arier Garde
helyett, megjegyzés nélkiil javitottuk. A szovegben talalhato roviditéseket szogle-
tes zardjelben feloldottuk. Kivételt egyediil a gyakran ismétlédo, jellegzetes EH
(Erzherzog) rovidités esetében tettiink, és ezt csak az elsd eléfordulasnal oldottuk
fel. Ugyszintén szogletes zardjelben potoltuk az esetleges hidnyokat is. A felsd in-
dexbe irt végzédéseket, szamokat feloldottuk és normal szovegként adtuk vissza.
Az évszamok esetében az ezek elejérdl idénként hianyzo 1-est mindenkor potol-
tuk, vagyis példaul 809 helyett 1809-ct irunk. Végiil a magyar nyelvii tartalmi
kivonatban az eredeti szovegben alkalmazott E/1 helyett E/3-at hasznaltunk, a te-
lepiilésneveket pedig, a jobb érthetdség kedvéért, a mai alakjukban tiintettiik fel.

Forraskozlés

Badré Mesko generalis élettorténetének kizarolag csaladja
kesei tagjai szamara irt rovid elbeszélése 1813-ig
[Reszlet, az 1808—1809-re vonatkozo feljegyzések]

[1.] 1808 tavaszan generdlis-féstrazsamesterre léptették el6, majd egy dandart
kapott Bécsben. Az 1809-es haboru kitorését kévetéen Lajos foherceg hadtestébe
osztottak be. Amikor a dolgok rosszra fordultak és a hadsereg megkezdte a visz-
szavonulasat, régton az utovedbe helyezték.

[2.] Landshutnal & képezte a hatvédet, és sokat szenvedett az ellenségtol.
Folyamatosan 6 alkotta a hatvédet egészen az Innig, Oettingenig. Itt Hiller ta-
borszernagy aldrendeltségében allasba helyezkedett, egyuttal neki kellett Hiller
eléorsszolgalatarodl is gondoskodnia. Bessieres marsall 20 000 emberrel nyomult
utanuk. Hillernek a Csehorszagon at hatralo fésereg segitésere elterelé hadmii-
veletet kellett végrehajtania. Az elévéd parancsnoksagdt 6 kapta. Aprilis 23-dn
délutan negy orakor megtamadta az ellenség elévédjét, amelyik egy ezrednyi
lovassagbol és két zaszloalj gyalogsagbaol allt. Vissza is vetette dket egészen a
neumarkti ellenséges allasokig. Masnap, Hiller elérenyomulasakor ismét az el6-
vedjét vezette, aminek sordn Bessieres egész hadestével egy teljes oran at teljesen
egyediil kellett felvennie a kiizdelmet, mignem Hiller a csapataival megérkezett.
Ezen oraban tébb mint 300 halottat és sebesiiltet vesztett. Vegiil egyiittesen ta-
madtak az ellenségre és Bessieres-t teljesen visszaverték. Még azon éjszaka vissza
kellett vonulniuk az Inn folyon dat, mivel Napoleon Schérdingen keresztiil valo
elérenyomuldssal fenyegetett.
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[3.] Hillernek tehat sietve vissza kellett vonulnia Brukhausenen at Althainig,
majd tovabb, Welsen keresztiil a Traun mégé, Ebelsbergbe. A hatvédjét 6 képez-
te. Ebelsbergtol a visszavonulas tovdabb folyt Ennsen, Amstettenen at Melkig.
Melkben egy osztaly Stipsicz-huszarral és két gyenge illir—oldah zadszloaljjal ki-
kiilonitették a hadseregtol, hogy a seregtdl Bécs felé visszamasirozo Landwehrt
és a szintiszta ujoncokbol allo 3. sorgyalogzasziloaljakat fedezze és a hatvédjiiket
képezze. Ezzel szemben a hadsereg, Hiller alatt, a Dunan Kremsnél atkelve, elvo-
nult. llyenforman senki sem allt mar Napoleon elétt, mint 6 maga.

[4.] 1809. mdjus 8-an este hat ora koriil az ellenség harom ezrede elérte az al-
lasait Sieghartskirchen eldtt, mivel azonban gyalogsag még nem volt veliik, azon
az este nem tudtik az dllasabol kikényszeriteni. Még ezen éjjel a Riederbergen
foglalt allast, megszallta a hegyszorosokat Purkersdorfnal és Hiitteldorfnal,
valamint Baumgarten eldtt. Majus 9-én reggel hat érakor ebben a hadallasban
tamadt rd a Riederbergen az ellenség. Lépeésrdl lépésre védte az egyik dllast a
masik utan, ugyhogy az ellenségnek csak este tiz orakor sikeriilt Hiitteldorfot el-
foglalnia, 6 pedig tovabbra is tartotta magat Baumgarten elott.

[5.] Mdjus 10-én a dél bedalltakor aztan Nordmann tabornokkal egyiitt neki is
vissza kellett vonulnia Bécsbe, a belvarosba. A csapataival a Stephansplatzon he-
lyezkedett el. Ugyanezen a napon, reggel hét és nyolc ora kézétt, alighogy a csa-
patait itt felallitotta, latta, hogy nagy szamu polgar fut felé a Kdirntnertortol, azt
kialtozva, hogy ,, Generdlis iir az ellenség a Kérntnertornal van, ha On nem jon,
akkor benyomulnak”. Igy azonnal nyeregbe parancsolta a Stipsicz- és a Liech-
tenstein-huszarokat, az olah ezredét pedig utasitotta, hogy masirozzon utana. A
Kdrntnertor elétt valoban egy francia lovasezredet talalt, szamos voltigeurrel
egyiitt, akik be akartak térni a kaput. Régton utasitotta a gyalogosait, hogy a bds-
tydkat és a kaput is erdsen szalljak meg, majd kinyittatta a kaput és a lovasaival
az ellenségre rohant. Nyomban vissza is verte éket. Miksa foherceg, aki Bécsben
a féparancsnok volt, koszonetet mondott neki ezért a vallalkozasaért.

[6.] Még aznap délutin a Leopoldstadtba helyezték at, a Praternél lévd sancok
vedelmere. Az ellenség a majus 11-érdl 12-ére virrado éjszaka végig agyuzta Bécs
varosat. 11-én délutan pedig nagyszamu tiizérség védelme alatt, a Praterben, a
Lusthausnal, gyalogsagot helyezett at a Praterbe, eliizve onnan az 6 oldh hatar-
oreit. Majd nyomban hidat is vertek.

[7.] Ezt az eseményt rogton jelentette Miksa fohercegnek, és azt a javaslatot
tette neki, hogy az ellenséget a Praterben rogvest tamadjak meg gyalogsaggal,
valamint l6vegekkel, és még aznap vessék vissza a Duna tulpartjara. A féherceg
a javaslatot elutasitotta. Az ellenséget nem tamadtak meg és nem is a sancokban
vartak 6ket, hanem Miksa az éjszaka a csapataival atkelt a Tabor-hidon a Dunan,
majd kilenc ordra a hidat fel is égették. Bécs varosa pedig kapitulalt.
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[8.] A Bécsben dllt csapatok ezutdn felkutattik a hadtestjeiket. O a kordbbi
dandarjara a Bécs melletti Stammersdorfnal talalt ra. Ezt ismét atvette. A hadse-
reg mdjus 20-ig nyugodtan allt, mignem Napoleon az egész seregével Bécs alatt,
a Lobaun keresztiil végrehajtotta az atkelést. Majus 19-én és 20-an az ellenség a
Lobaundl megszallta az innensé oldali bozotost, valamint Aspern és Essling fal-
vakat is. Majus 21-én a hadsereg tébb oszlopban nyomult elére a Lobau felé, hogy
az ellenséget megtamadja. Ot a danddrjaval Hiller taborszernagy ald, vagyis a 6.
hadtesthez osztottik be. Ez az oszlop Aspernhez vonult. Délutan négy orakor dér-
diiltek felé az elsé ellenséges lovések, amikor éppen az ellenséget szemrevételezte.

[9.]1 4 csata fél otkor kezdodott mindkét oldalrdl a legrettenetesebb, dltala
még soha nem tapasztalt agyuzassal. A gyilkos agyuzads egészen éjszaka tiz oraig
folyt, anélkiil, hogy egyik vagy masik fél egyetlen lépést is hatralt volna, Aspern
kivetelével, amelyet az ellenség késé este elfoglalt. Este fél hét orakor az ellenség
négy vértesezreddel megtamadta a centrumukat. O oldalba és hatba kapta a négy
veértesezredet és visszavetette azokat a gyalogsaguk mogé. A hadsereg éjjelre a
csatamezén maradt, ahol az agyuzas véget ert. Mdjus 22-én mar hajnali harom
orakor ismét mindkét oldal részérdl megindult a csatarozas, majd négy orakor az
dgyutiiz is. Reggel 6t orakor pedig mdar mindkét sereg a legiszonytatobb csatdiba
keveredett, amilyent évszdzadok ota nem vivtak és nem éltek at. Mind a ket ol-
dal az egész napon dt, este tiz oraig egyazon diihvel és erdfeszitéssel verekedett.
Aspernt a nap folyamdan hét alkalommal foglaltik, majd hét alkalommal vesztet-
ték ujra el. Csupan nyolcadszorra sikeriilt a csapataiknak Aspernt megtartaniuk.
Az ellenség elvesztette a csatat, igy hat a 23-ara virrado éjszaka visszahizodott
a Lobaura.

[10.] Mindekozben Gydrnél, nagy sietve egybegyiilt a magyar nemesi inszur-
rekcio. Ez felerészben még fel sem volt sem volt szerelve, a masik fele pedig rossz,
haszndalhatatlan fegyverekkel volt ellatva és egyaltalan nem volt gyakorlatoztat-
va. Majus 28-an dthelyezték az inszurrekciohoz. Junius 3-an mar at is kellett ven-
nie ezen had elévédparancsnoksagat. Az ellenség immadr Mosonban, Sopronban,
Csornan, Készegen, Kérmenden allt, tovabba mindeniitt a Raba tuloldalan. Ez az
el6drseit nap mint nap nyugtalanitotta.

[11.] Az alkiraly Koérmendnél dsszevonta a seregét, majd azzal Sarvaron és
Kiscellen at elérenyomult Janos féherceg ellen, aki Papan dllt a csapataival.
Karakonal és Papanal ket kisebb iitkozetre keriilt sor az ellenség és Janos
fbherceg kozott. Janos féherceg Paparol, Csanakon at, a Raba elé, Kismegyerig
vonult vissza. Itt egyesiilt a nadorral. A két hadtest ereje 26 000 f6 volt. Az alkiraly
vezette ellenséges armadia viszont 42 000 f6t tett ki. Ezzel az ardanytalan erével
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varta a két féherceg az alkiralyt Gyérnél. A Raba és a Rabca kozott terjedelmes
sancokat emeltek, amelyek a varos eliilsé részét biztositottak Moson iranyadba.

[12.] Jinius 12-én kiadtik a hadrendet. O ezen sancok védelmét kapta szin-
tiszta inszurgens csapatokkal, ot zaszloalj gyalogsaggal, tiz agyuval, két osztaly
és egy szarny huszarral, mindosszesen 5500 emberrel és hozzavetdleg 1500 loval.
13-an délutan az ellenség elérenyomult az elévédjével, majd kélcsonds lovasta-
madasokra keriilt sor.

[13.] Junius 14-én délutan két orakor az alkiraly minden oldalrol erésen meg-
tamadta a ket hadtestet. A csata heves volt. Délutan 6t orakor pedig mar el is dolt
a csata a francidak javira. A két hadtest erdltetett menetben vonult vissza Acson at
Komdromba, dt pedig, minden parancs nélkiil, hatrahagytik a sancaiban. Nyom-
ban megrakta gyalogsaggal és tiizérséggel Gydrnél a Raba-hidat és mindent keé-
sziiltségben tartott az ellenség fogaddsara.

[14.] Ekkor mar latta, hogy a csapataival, az ellenséges hadsereg réven, tel-
jesen el van vagva. Mindazonaltal, hogy személyesen gy6zddjon meg az egyik
vagy mdsik ponton torténd atjutas lehetéségerdl, este hat ora felé elérelovagolt a
Szentivan iranydba vezetd uton. Ennek soran ésszetaldlkozott Lauriston hadosz-
talytabornokkal és kiséretével. A francia tabornok Gyér parancsnokdanak nézte és
felszolitotta az erdd és az dsszes sancok azonnali dtaddsdra. O igéretet tett, hogy
a felszolitast kozli a varosparancsnokkal. Nem hiszi azonban, hogy a parancsnok
akar a varost, akar a sancokat atadna. Ezzel elvaltak egymdastol.

[15.] Meggydzbdve a hadsereghez torténd csatlakozds lehetetlenségeérdl, va-
lamint arrol, hogy a Csallokdzbe sem tud atkelni, arra az elhatarozasra jutott,
hogy amennyire csak lehetséges, atvagja magat az ellenség hataban. Ezt kove-
téen az eldvarosokban feldllitott dsszes csapatot, éjjel tiz orakor a Raba-hidon
at magahoz vonta, azutan a hidat elbontatta. Majd a gerenddkat és a colopiket
Lesvarra kiildte, ahol a Rabca mocsaras dgan egy hidat épittetett. Ejfél utdn,
azt kévetéen, hogy Széchenyi taborkari f6hadnagyot egy kis hajocskan elkiildte
Komdromba a nadorhoz a kitérési szandékarol szolo jelentéssel, a csapataival
utnak indult a sancokbol.

[16.] Eszrevette, hogy az inszurrekciés csapatok, nagyon csiiggedtek voltak az
elvesztett csatat kovetden. Ezért az induldsuk el6tt magdahoz hivatta a parancsno-
kaikat, akiknek igéretet tett, hogy megmenti dket a fogsagba eséstél. Ehhez azon-
ban a csapatok bizalmat és kitartasat kérte, valamint kétnapi eréltetett menetet. A
parancsnokok erre lelkes igéretet tettek, kérve, hogy vezesse Gket.

[17.] Ezzel kezdetét vette a menet. Ejfél utan, harom rakor érte el Lesvart, ahol
a hid csak egy fél ora milva késziilt el. A hadtestével datkelt a hidon, majd nyom-
ban szétromboltatta azt. Alighogy fél orat ment elére Lesvartol, egy forsponttal
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utazo francia kurir jott vele szemben egy csézaban, mellette egy chasseur-rel.
Ezeket régton elfogtak. Kideriilt, hogy a kurir az alkiralytol ment Le Briin had-
osztalytabornokhoz azzal a parancesal, hogy az zarja kériil 6t a gyori sancoknal.

[18.] Junius 15-én reggel, mintegy hét ora kériil mar Kony tajékan volt, ami-
kor erds agyuzast hallott Gyor feldl. A menetét azonban tovabb folytatta. Csa-
nakra, déltdjt ért be. Aztan tovabbvonult az eltervezett iranyba. A Szilsarkanyban
16v6 lovassdag azonban felfedezte, és mintegy 200 emberrel kivonult ellene. O 400
fonyi huszarral és két agyuval szallt veliik szembe. Szilnél pedig a teljes inszurrek-
cios csapatot harcrendben felvonultatta. A francidak erre visszavonultak.

[19.] Napnyugtaval érte el Vagot. Az arcvonala eldtt, a Raba folétti valameny-
nyi hidat felszedette és éjszakara itt maradt az erdében. Ekkor tértént, hogy a
gvalogsdgbdl néhany sereghajté, hetvenkedd katona hatul lovoldozott. O viszont
észrevétleniil akart vonulni. Igy még azon az este kiadta valamennyi csapatnak a
parancsot, hogy aki a menet sordn vagy maskiilonben, kivéve, ha azt az ellenség
kezdeményezi, [6voldozni kezd és ezaltal hamis riadot okoz, azt kénydoriilet nélkiil,
nyomban agyonléveti. Majus [!] 16-an napkeltekor indult el Vigbol és masiro-
zott Vondszkdn, Kiscellen, Sagon és Janoshazan keresztiil Kismegyerig a Marcal
maoge, ahol wjra dllast foglalt.

[20.] Az elsG nap 18 teljes orat, a mdsodik nap 19 orat toltétt menetben. Ezen
a napon déltajt, amikor Kiscellhez kézeledett, megtudta Vajda vasi alispantol,
hogy ugyanezen a napon 4-5000 francia vonul be a Kiscelltdl csupan kétoranyi
tavolsdagra lévo Sarvarra, valamint, hogy a Kiscell kériili falvakban mindenhova
ellenséges gyalogsagi és lovassagi raktarakat helyeztek.

[21.] Amikor megérkezett Kiscellbe, csatirozds kezdédott az ellenséggel. O
koriilfogta Kiscellt és foglyul ejtett 57 gyalogost és 6t lovast. Az oszlop tovdabb
vonult. A centruma Sagnal, az utovédje pedig még Kiscellnél volt, amikor 6t és
az utovédjét Kiscellnél az ellenség, amely idokézben Démélknél, csupan negyed-
éranyira Kiscellt6l gyiilt ssze, ujélag megtamadta. O régton megtamadta az el-
lenséget és szétszorta azt. Ekkor Papa feldl egy foglyokat szallito, erds csapatot
latott a hata iranyaba jonni. Elleniik fordult és rajuk tamadt. A franciak éppen a
gvori csataban foglyul ejtetteket kisértek. O a fegyveres kiséretet szétszérta, egy
részét elfogta, a foglyokat pedig kiszabaditotta.

[22.] Amikor aztan mindezzel szerencsésen végzett, két gyalogos inszurgenssel
a kévetkezd dolog esett meg. O eldrefelé lovagolt az utévéd elétt, a gondolataiba
mertilve, amikor két gyalogosra bukkant. Az egyik megallt, felemelte a fegyverét
és élesen elsiitotte. Erre megallitotta a két inszurgenst és megkérdezte a l6valdo-
z0t, hogy nem kapta-e meg tegnap a parancsot, hogy halalbiintetés terhe mellett
tilos mdsra, mint az ellenségre I6ni. Az inszurgens azt felelte, hogy hallotta ezt
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a parancsot, de azt gondolta, hogy a fegyverét, mivel az még téltve volt, kilo-
heti. Mire G kézolte, hogy megszegte a parancsot és ezert kivégezteti. ,, Térdre!
Agyonlivetlek.” — parancsolta neki. Amaz feltartott kézzel kdnydrgétt kegyele-
meért. Csakhogy 6 kellGképpen rd akart ijeszteni. ,, Letérdelni!” — mondta neki
még egyszer. O letérdelt, a fegyverét letette maga elé a foldre, és felemelt kezekkel
ujolag kegyelmet kert. Ezt kdvetéen megparancsolta a bajtarsanak, hogy l6je a
tarsat fejbe. Ez rogvest nekiszegezte a puskajat, és ha 6 nem kidltja el magat hir-
telenjében, hogy ,, Elég, kegyelmet neki, ne Idjj!”, akkor az nyomban agyonldtte
volna a masikat.

[23.] Amikor tovabblovagolt, egyszerre csak erds agyuzast hallott Zsdkfandl,
az elévédje feldl. Gyorsan odalovagolt. Kideriilt, hogy egy Papdra igyekvd, ellen-
seges gyalogos zdszloalj 200 lovassal kiegészitve, szembetalalta magat az elévéd-
jével. A zaszloalj erre zartan, rohamlépésben elérenyomult. A tiizérsége azonban
kartacesal fogadta ket egyszerre a négy agyubol, majd ezt az Ossztiizet még két-
szer megismeételték. A franciak olyannyira megrémiiltek ett6l, hogy a lovassdggal
egyiitt megfutamodtak, mire grof Esterhdzy ezredes a pozsonyi huszdarokkal még
bevagott kozéjiik. Innen Janoshazan at a Marcalon tiulra, Megyerig masiroztak
tovabb. Itt tudott eldszor a csapat minden embere szamara kenyeret és némi bort
szerezni és Gket valamennyire felfrissiteni. 17-én reggel tiz ordig hagyta a csapa-
tokat pihenni. Tiz orakor felkerekedett veliik és Szentgrotig menetelt, ahol a Zala
maogott foglalt allast.

[24.] 18-an Sarmellékre vonult, ahol Chasteler marki, altdbornagytol azt az
ertesitést kapta, hogy az 20-an Kiskomaromba vonul, és 21-én Keszthelynél vele
egyestilni akar. Ezért 6 tiistént elorenyomult Keszthelyre. Alighogy elérte azonban
Keszthelyt, jelentést kapott, miszerint Marulas generdlis bevonult Szentgrotra és
a nyomdban van. Errdl régton tudositotta Chasteler-t, majd Hidvégnél visszavo-
nult a Zalan tulra. Az éjszaka erds jarérék réven nyugtalanittatta Szentgrotnal az
ellenséget, ugyhogy amaz éjszaka egy orakor felkerekedett és Stimegre masiro-
zott. Onnan pedig Veszprémbe vonult, miutan megtudta, hogy 6 mar véghez vitte
az egyesiilését Chasteler-vel.

[25.] fgy a junius 22-i naptél az inszurrekcioval Chasteler mdrki
parancsnoksaga alatt allt. Az & csapataival egyesiilve ismét Szentgrotra és
Zalabérre nyomult eldre. Junius 29-én a ndadortol parancsot kapott, hogy vonul-
jon hozza Komaromba. Junius 30-an indult el Zalabérrdl és a legnagyobb rend-
ben menetelt a Balaton hata mégott Székesfehérvarra.

[26.] Julius 12-én érkezett Komdaromba, ahol a nador és a primas féherceg
kegyesen fogadtik. Komaromban csak éjszakara maradt. 13-an ugyanis a nador,
hozzavetdleg 10 000 fényi lovassal és 18 agyuval, tovabba a vele egyesiilt Janos
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fbherceg a hadtestével elindult Komdarombol, hogy a Bécs koriil 1évd ellenség
utan eredjen. Julius 14-én Koroncoba érkezett. Janos féherceg ugyanakkor Sze-
merén volt a csaszarral. Itt érte el a kurir a féseregtél a csaszart az elvesztett
wagrami csata hirével és a Znaimban megkotatt fegyversziinettel.

[27.] Ekkor a két hadtestet a Raba mentén kiilonbdzé védelmi és meg-
figyelé poziciokba allitottak fel. O a Gydrtdl egészen Ikervarig terjedd
eléérsparancsnoksagot kapta. Az inszurrekcios csapatok szerencsésen véghez vitt
megmentéséért és a mar kordbban teljesitett, kivalo hadi szolgalataiért, Ofelsége,
a csaszar Papan, sajat keziileg odaadomanyozta szamdara a Maria Terézia Kato-
nai Rend parancsnoki keresztjét.

[28.] 4 tabornokok a fegyvernyugvds egész ideje alatt a legnagyobb igyeke-
zettel foglalatoskodtak az inszurrekcios csapatok kiképzésével. Végiil olyannyira
Jutottak e faragatlan csapatoknadl, hogy oktober 15-én Kiscellnél a dandara a ma-
néverezésben oly kivaloan produkalta magat, hogy elnyerte Ofelsége, a fGherce-
gek és a teljes tabornoki kar osztatlan tetszését. Ezt kovetden hamarosan békeko-
tésre keriilt sor. November 19-én és 20-an Székesfehérvarndl, Ofelsége elétt, sor
keriilt az egész inszurrekciés lovassag hadiszemléjére. O még december végéig
fenntartotta az érvonalat a Raba mentén. 1810. janudr 15-éig aztan 6 is feloszlat-
ta az innensd oldali csapatokat és ezzel véget ért a magyar nemesi inszurrekcio.

Kurze Darstellung Der Lebensgeschichte des Generalen Baron Mesko
geschrieben blos fiir die Nachkommenschaft seiner eigenen Familie bis 1813
[Auszug fiir die Jahre 1808 und 1809]

[Z.] 1808 in Friih Jahr, wurde ich zum General Feldwachtmeister befoérdert, und
erhielt meine Brigade in Wienn. Statt meiner ist Obr[i]st Lieutenant Wlasits* von
E[rz]H[erzog] Ferdinand Houssaren®! im Regiment Obrister geworden. In Wien
blieb ich als Brigadier angestellt bis zum Ausbruch des Kriegs 1809. Ich wurde
mit meiner Brigade in das Corps des EH Ludwig* zugetheilt, dessen Avand Garde

50  Vlasits Ferenc Alajos (1766—-1840) csaszari-kiralyi ezredes, utobb altdbornagy, 1832-t61 baro.
Eletére lasd Nagy-L., 2020. 405-406. p.; Réfi, 2014. 408-409. p.

51 A Ferdinand Karoly Jozsef foherceg (1781-1850), csaszari-kiralyi lovassagi tabornok, utobb
tabornagy tulajdonaban allt 3. szamu csaszari-kiralyi huszarezred.

52 Lajos Jozsef Antal foherceg (1784—1864) I1. Lipot tizenegyedik fia csaszari-kiralyi altdbornagy,
utobb taborszernagy.
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bei der Vorrukung der General Radetzky® als élterer General im Range fiihrte.
Neid, Mifigunst mancher Hofern, und die um den EH Carl** herum waren, haben
es dahin gebracht, dafl man mir bei der Vorrukung; so lange es nemlich gut gieng,
gar nichts zu thun gab. Ich blieb immer in der Lienie. Wie aber die Sachen von
unser Seits anfiengen schlecht zu gehen, und die Armeen ihren Rukzug antratten,
wurde ich mit meiner Brigade sogleich in die Arier Garde gesetzt.

[2.] Bei Landshut® machte ich die Arier Garde, und litt durch den Feind viel.*
Ich behielt die Arier Garde Continuatio bis an den Inn, bis nach Ottingen,’” wo
wir uns unter den Feld Zeigmeister(!) Hiller®® aufstellten, auch mufite ich seine
Vorposten besorgen. Der Marchall Bessieres® rukte uns mit 20,000 Mann nach.
Der F[eld] Z[eug] M[eister] Hiller mufte zu gunsten unserer unter dem EH Carl
sich durch Béhmen retirirenden Haupt Armee eine Diversion machen. Er machte
also die Disposition, den Bessieres der bereits bis Neumark,® und dessen Avand
Garde bereits bis Willhering®' eine halbe Stunde vor Alt Otting® vorgerukt war,
anzugreifen. Ich erhielt das Commando iiber seine Avand Garde. Den 23ten Aprill
Nachmittag um 4. Uhr grif ich seine Avand Garde,* welche aus einem Regiment
Cavallerie und aus 2 Battaillons Infanterie bestund, an. Ich warf sie vollig, bis un-
ter die feindliche Position von Neumark zuriik, und es sind 3 bis 400 Mann vom
Feind bei dieser Verfolgung in unsere Gefangenschaft gerathen. Andern Tag bei

53 Grof Johann Joseph Wenzel Radetzky von Radetz (1766—1858) cséaszari-kirdlyi vezérdrnagy,
utobb tabornagy. A Habsburg Monarchia utolsé nagy hadvezére. Eletére ijabban lasd Réf,
2018a. 77-84. p.

54  Karoly Lajos foherceg (1771-1847), tescheni herceg, II. Lip6t harmadik fia, tibornagy, hadiigyi
¢és haditengerészeti miniszter, a birodalmi haderé féparancsnoka (generalisszimusz). A francia
haboruk kiemelkedd csaszari-kiralyi hadvezére.

55  Bajor Kiralysag; ma Németorszag. Az Isar partjan fekvo véros.

56 Az 1809. aprilis 21-én lezajlott masodik landshuti iitkdzetrél van szo.

57  Oettingen in Bayern, Bajor Kiralysag; ma Németorszag.

58  Baro Johann Karl von Hiller (1754-1819) csaszari-kiralyi altdbornagy, majd taborszernagy.
Meskot ezuttal némileg megcsalta az emlékezete, Hiller ugyanis ekkor, 1809 tavaszan még
altabornagy volt, és majd csak par honappal késébb, 1809. augusztus 3-an nyerte el a taborszer-
nagyi rangfokozatot. Lasd Schmidt-Brentano, 2006. 43. p.

59  Jean-Baptiste Bessieres (1768—1813) francia marsall, 1809. majus 28-tdl Isztria hercege.
60  Helyesen: Neumarkt an der Rott, Bajor Kiralysag; ma: Neumarkt-Sankt Veit, Németorszag.

61  Helyesen: Winhoring, Bajor Kiralysag; ma Németorszag. Egyértelmiien errdl az Altottingenhez
kozeli telepiilésrél van sz6, nem pedig a joval tavolabb fekvd, felsé-ausztriai Wilheringrél.

62  Altotting, Bajor Kiralysag; ma Németorszag.

63 Természetesen Bessicres el6védjérdl van szo.
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der Vorriikung des F[eld ] Z[eug] M[eister] Hiller fiihrte ich wieder seine Avand
Garde, wobei ich sehr litt, denn ich muflte mit dem Bessieres seinem ganzen
Corps eine Glockenstund lang® ganz allein aufnehmen, bis der F[eld] Z[eug]
M[eister] Hiller mit seinem Trouppen und Colons bei mir angelangt ist. Ich ver-
lohr in dieser Stund {iber {iber 300 Mann Todte und Blessirte. 2 Kanonen wurden
mir durch das feindliche Geschiitz demontirt. Endlich grifen wir den Feind verei-
nigt an. Bessieres wurde total zuriik geschlagen. Aber alles dieses half zu nichts,
denn wir muf3ten uns noch diese Nacht {iber den Inn zuriikziehen, indeme Napo-
leon der franzosische Kayser tiber Scharding® vorzuruken drohte.

[3.] Hiller muBte sich also eilends {iber Brukhausen® bis Althain,’” und so
weiters iiber Wels® bis hinter den Traun® nach Ebersberg” zuriik ziehen. Ich
machte seine Arier Garde. Bei Ebersberg litten wir alle sehr viel.”! Von Ebersberg
gieng der Ritkkzug tiber Enns,”” Amstédten,” bis Molk™ weiter. In Molk wurde
ich mit einer Stipsiczischen Division,” und 2 schwachen Illirisch Wallachischen
Battaillons” von der Armée detachirt, um die nacher Wienn von der Armée zu-

64  Frtsd: egy teljes oran keresztiil. A német kifejezés, ,,egy harang6ran at” abbol fakad, hogy ak-
koriban az emberek az drankénti harangszohoz igazitottak az idobeosztasukat, illetve ez alapjan
kovették leginkabb az id6 mulasat.

65  Schirding, Fels6-Ausztriai Hercegség, Habsburg Monarchia; ma Ausztria.
66  Helyesen: Burghausen, Bajor Kiralysag; ma Németorszag.

67  Helyesen: Altheim, Bajor Kiralysag; ma Ausztria.

68  Fels6-Ausztriai Hercegség, Habsburg Monarchia; ma Ausztria.

69 A Duna jobboldali mellékfolydja Fels6-Ausztria és Stajerorszag teriiletén.

70  Helyesen: Ebelsberg, Fels6-Ausztriai Hercegség, Habsburg Monarchia; ma Linz varosrésze,
Ausztria.

71 Ertsd: az 1809. majus 3-an Ebelsbergnél lezajlott iitkdzetben. Ekkor ugyanis egy véres és elke-
seredett utovédharcra kertilt sor a Traun-folyo hidjanal a visszavonul6 csészari-kiralyi csapatok
¢és az elérenyomuld francia er6k kozott.

72 Fels6-Ausztriai Hercegség, Habsburg Monarchia; ma Ausztria.

73 Amstetten (régies névalakban: Amstitten), Also-Ausztriai Hercegség, Habsburg Monarchia;
ma Ausztria.

74  Melk, Also-Ausztriai Hercegség, Habsburg Monarchia; ma Ausztria.
75 Ertsd: a 10. szamu Stipsicz-huszarezred egy osztalyaval.
76 A 13. olah-illir hatarér-gyalogezred két zaszloaljarol van sz6. Lasd Wrede, 1903. 303. p.
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rilk marschierende Landwehr,”” und die 3te Linien Infant[erie] Bataillons™ die
aus lauter Recrouten bestunden zu deken, und ihre Arier Garde zu machen. Die
Armee unter den Hiller hingegen zog sich bei Krems iiber die Donau. Dergestallt
hatte Napoleon der Kayser Niemanden mehr vor seiner, als mich mit die handvoll
Houssaren und denen wenigen Wallachen. Seine Avand Garde fiihrte Marchall
Odinott” mit 30,000 Mann, und dessen Vor Avand Garde bestund aus 10,000
Mann. Bonaparte rukte ihn mit 80,000 Mann nach. Ich mag in allen 1500 Mann
gehabt haben — schone Proportion.

[4.] Den 8ten May 1809 Abens gegen 6 Uhr erreichten mich 3 Cavallerie
Regimenter vom Feinde in meiner Aufstellung vor Sieghards Kirchen.®® Die aber,
weil sie noch keine Infanterie bei sich hatten, mich diesen Abend aus der Position
nicht forcieren konnten. In dieser Nacht schikte ich die Landwehr und die 3te
Bataillons nacher Wien hienein, und ich bezoh noch diese Nacht die Position auf
dem Riederberg,® besetzte die Schluckten bei Burkersdorf® bei Hitteldorf** und

77 Ertsd: a Landwehr-alakulatokat, illetve azok egy részét. Az 6rokds tartomanyokban 1808—1809
folyaman felallitott Landwehr a Habsburg Monarchia haderejének masodik vonalat képezte és
kiegészité fegyveres erdnek szamitott. A birodalom védelmére felallitott, miliciaszer(i intéz-
mény 18 és 45 év kozotti férfiakbol allt, akik katonai szolgalatra nem voltak kételezve, vagy ki-
sebb egészségiligyi problémak miatt egyenesen alkalmatlanna lettek nyilvanitva, de elébbieken
kiviil kiszolgalt katondkat is behivhattak a Landwehrbe. Az V. koaliciés habort kovetkeztében
1809 aprilisaban mozgositottak a 150 zaszlodaljba tomoriilt, 6sszesen 145 000 fonyi gyalogosbol
és vadaszbol allo fegyveres erét, amely szervezetileg idélegesen betagolodott a csaszari-kiralyi
haderébe, de 6nallé intézménynek tekintették és nem szamitott a reguldris alakulatok kozé.
Lasd Nagy-L., 2013. 15. p.; Wrede, 1903. 89-92. p.

78 A sorgyalogezredek 3. zaszldaljainak nagy része a haboru kezdetén még nem volt teljes 1ét-
szamra feltéltve, igy tobbségiik csak késobb vonult a hadszintérre.

79  Grof Nicolas Charles Oudinot (1767-1847) francia hadosztalytabornok, utobb marsall, 1810-
tél Reggio hercege. — Mesko leirasa most is némiképp anakronisztikus, mivel Oudinot 1809
tavaszan még hadosztalytabornok volt volt, Napoleon ugyanis csak 1809. jilius 12-én nevezte
ki marsalla. Lasd OUDINOT, Nicolas-Charles, duc de Reggio, (1767-1847), maréchal. https://
www.napoleon.org/histoire-des-2-empires/biographies/oudinot-nicolas-charles-duc-de-reggio-
1767-1847-marechal/ (Hozzaférés: 2023. aprilis 11.).

80  Sieghartskirchen, Also-Ausztriai Hercegség, Habsburg Monarchia; ma Ausztria. Bécst6l 27 ki-
lométerre nyugatra fekvo kozség.

81 384 méter magas, Bécs iranyaba vezet6 atjar6é Sieghartskirchennél, a Bécsi-erdének nevezett,
nagyrészt erdével boritott kdzéphegységben.

82  Purkersdorf, Als6-Ausztriai Hercegség, Habsburg Monarchia; ma Ausztria.
83  Hiitteldorf, Also-Ausztriai Hercegség, Habsburg Monarchia; ma Bécs telepiilésrésze, Ausztria.
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auch vor Baumgarten.®* Meine Trouppen waren also en echequie® aufgestellt.
General Nordmann®® stund bei Schénbrunn mit 2 Divisions Lichtenstein Houssa-
ren. In dieser Stellung grif mich der Feind den 9ten May frith um 6 Uhr auf dem
Riederberg mit vieler Infanterie, Artillerie und Cavallery an. Schritt vor Schritt
vertheitigte ich eine Position nach der andere, so dal dem Feind erst Nachts um
10 Uhr gelungen ist, Hitteldorf zu besetzen, und ich bleib vor Baumgarten stehen,
nur ein par Bichsenschufl vom Feind entfernt.

[5.] Mittags Anbruch den 10 May mufite auch ich mich nebst dem Generalen
Nordmann nacher Wienn in die innere Stadt zuriik ziehen. Ich logirte mich mit
meinen Trouppen auf dem Stephany Platz,*” General Nordmann mit Lichtenstein
Houssaren auf den Graben.®® Nemlichen Tag frith zwischen 7 und 8 Uhr, kaum
daf} ich meine Trouppen da aufstellte, sahe ich eine menge Biirgers vom Kéarntner
Thor* auf mich zu laufen, mit dem Geschreye [,,JHerr General, der Feind ist am
Kérntner Thor, wenn Sie nicht kommen, so driangt er ein.[”’] Wer hétte es sich
wohl vorstellen konnen, daf3 alle Thére Wienns und die Bastions um diese Zeit
mit Infanterie und Artillerie nicht schon gehorig besetzt wéren. Aber wirklich
war an diesem Thor noch kein bewafneter Mann von uns. Ich lie also Stipsicz
und Lichtenstein Houssaren gleich aufsitzen, und mein Wallachisches Regiment
mir nachmarschieren. Ich traf wirklich ein franzosisches Regiment Cavallerie

84  Also-Ausztriai Hercegség, Habsburg Monarchia; ma Bécs telepiilésrésze, Ausztria.

85  Helyesen: en échiquier=,,sakktablaban”, sakktablaszer(i elrendezésben. Elséként a romaiak al-
tal alkalmazott harcrend, mely gyakorlatilag a csapatoknak két vagy tobb vonalon, oly médon
torténd felallitasat jelentette, hogy a hatrabb levé harcvonal csapata, az elétte levd csapatok
kozotti térkoz mogeé keriilt. Lasd Pallas, 1893. 670. p.

86  Joseph Armand von Nordmann (1754-1809) csaszari-kiralyi vezérérnagy, 1809. majus 24-t61
altabornagy. Eletére lasd Réfi, 2014. 269-270. p.

87  Stephansplatz. Bécs kozponti tere, kozepén a csaszarvaros egyik jelképévé valt gotikus székes-
egyhazzal, a Stephansdommal.

88 A bécsi 6varos kozpontjanak egyik legrégibb és legismertebb utcdja. Nevét a korabban itt allo
varosfal eldtt hizodo széles arokrol (németiil: Graben) kapta, amely a XII. szazadban keriilt
megsziintetésre, a helyén kiépiil6 utca azonban megdrizte az eredeti elnevezést.

89  Sz0 szerint ,,Karintiai kapu”, mai névformajaban: Kdrntnertor. A fenti események helyszine
egyértelmiien nem azonosithatd, mivel 1809-ben, kozel egymashoz, két, a varosfalon atveze-
té Kdrntnertor is allt a Kdrntner Strafle végén. Ugyanakkor Mesko nagyobb valosziniiség-
gel az Altes Kdrntnertorra, vagyis a régi ,,Karintiai kapura” gondolt, miutan a kdzvetleniil az
Augustinerbastei (Agoston-bastya) mellett allo Neues Kérnmertor, 0j Karintiai kapu™ hivata-
los megnevezése 1802-1812 kozott Franzenstor (Ferenc-kapu) volt.
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vor dem Kérntner Thor mit vielen Voltigeurs” an, die da das Thor einsprengen
wollten. Die Bastions lies ich sogleich mit meiner Infanterie und auch das Thor
stark besetzen, lies dann das Thor 6fnen, und machte mit meiner Cavallerie einen
Ausfall auf den Feind. Wir warfen den Feind sogleich, und warfen ihn bis iiber die
Maria Hiilfer Linien,” mit VerluBt vieler Todten und blessirten bis an ihre Armée,
die uns da mit kartetschen-Dechargen empfieng zuriik. Bei welcher Attaque wir
einen Obristen 7 Officirs, worunter auch den Adjutanten von Odinott war, und
etliche 70 Mann und Pferde gefangen nahmen. Ich verlohr einen Todten Officier,
ein anderer wurde blessirt, und 4 oder 5 blessirte Mann. EH Maximilian®? der in
Wienn das Obercommando hatte, dankte mir fiir diese Expedition.

[6.] Noch diesen Nachmittag wurde ich in die Leopoldstadt® hientiber gesetzt,
um die Verschantzungen an dem Prater® zu besetzen. Meine Vertheitigungs Li-
enie erstreckte sich von der Leopoldstiadter Briicke ldngst der Donau, bis an die
Franz Briike,” die aber abgebrennt war, dann vor dem Prater in denen Schantzen
bis an die Tabor Briicke.”® Der Prater lingst der Donau war mit Observations

90 A voltigeurck a francia kénnytigyalogsag egy tipusat jelentették. Elsé egységeiket 1804-ben
allitottak fel. Utobb, szazadonként, az egyes gyalogezredekbe tagoltak be dket.

91 Az Gn. Mariahilfer Linie-r6l, vagyis a ,,Mariahilfi (sanc)vonalrél” van sz6. 1704-ben a kuruc
betorések miatt Bécs koriil félkor alakban egy 13,5 kilométer hosszusagil, négy méter magas,
dongolt foldbol allo, kihegyezett colopsorokkal megerdsitett védelmi vonalat emeltettek, ha-
rom méter mélységii arokkal az eléterében. 1738-ban a sancfalat téglakkal erésitették meg.
A roviden csak Linie-ként (arokvonal, aroksanc) emlegetett, belsé vamhatarként is mikodd
védelmi gylirii, Bécs Mariahilf nevezetii eldvarosat (ma Bécs varosrésze) koriiloleld szakaszat
nevezték Mariahilfer Linie-nek. Lasd Bencze, 2001. 29. p.; Nicolai, 1784. 65. p.; https://www.
geschichtewiki.wien.gv.at/Linienwall (Hozzaférés: 2023. aprilis 24.).

92  Miksa Jozsef Janos Ambrus Karoly féherceg (1782-1863) csaszari-kiralyi altabornagy, utobb
taborszernagy. a Habsburg-haz Este-Modenai aganak tagja.

93 Bécs L. Lipétrol elnevezett egyik elévarosa, napjainkban Bécs varosrésze.

94  Eredetileg csaszari vadaszteriilet, 1766-t6l azonban szabadon latogathatd, nyilvanos park a
Leopoldstadtban a Duna és a Duna-csatorna kozott, illetve ezek mentén. A X VIII. szazad végé-
re mar a bécsiek egyik kedvelt pihend- és kirandulé helyévé valt a vasar- és iinnepnapokon. gy
rovid 1d6 alatt szamos vendéglatohely, kavéhaz, korhinta, cirkusz telepiilt ide, de volt itt hélég-
ballon, és gyakran rendeztek tiizijatékokat is. https://www.vienna.at/die-geschichte-des-wiener-
praters-vom-jagdgebiet-zum-vergnuegungspark/4643529 (Hozzaférés: 2023. aprilis 24.).

95  Helyesen: Franzensbriicke. A 1. Ferencrdl elnevezett, 1803-ban atadott hid a Duna-csatorna
felett ivelt at és Weillgerber elovarost kotette Ossze a Jégerzeile nevii elovarossal és a Praterrel.
https://www.geschichtewiki.wien.gv.at/Franzensbr%C3%BCcke (Hozzaférés: 2023. aprilis 24.).

96  Ebben az iddben a Duna két aga, a Kaiserwasser és az igynevezett Nagy-Duna felett ativeld
két fahidat egyarant Tuborbriicke-nek (Tabor-hid) nevezték, elobbi volt a kis, utébbi a nagy
Taborbriicke. Fentiekben valoszintileg az utobbirdl van szo6. Lasd Offenthaler, 2005. 109. p.
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Piquetter besetzt. In dieser Stellung erwarteteten wir unser weiteres Schiksal. Der
Feind bombardirte die Stadt Wienn in der Nacht von 11t(!) auf den 12ten May
ganze Nacht, und hat den 11te Nachmittag unter dem Schutz einer zahlreichen
Artillerie beim Lusthaus®” im Prater, Infanterie in den Prater heriiber gesetzt; mei-
ne Wallachen von dort vertrieben, und auch sogleich die Briike geschlagen, die
in einem Augenblik fertig werden konnte, weil dort die Donau nur einige Kl[a]
ft[e]r®® breit ist.

[7.] Diesen Vorfall meldete ich sogleich dem EH Maximilian, und machte
ihn den Vorschlag den Feind im Prater, sogleich mit Infanterie und Geschiitz
anzugreifen, und ihn noch heute iiber die Donau zuriik zu werfen. F[eld] M[arschall]
Lieut[enant] Bar[on] Kienmayer® war bereits mit 5 Bataillons Grenadiere da, der
zugegen war, als ich diesen Vorschlag an den Erzherzog machte. Ich sagte ferners,
der Feind miisse aber mit der Kern Trouppe,'® und nicht mit der Landwehr oder
mit die 3ter Bataillons angegriffen werden, etc. etc. Der E[rz] Herzog antwortete
mir darauf — [,,]Nein dort wollen wir uns nicht raufen, sondern hier hinter der
Schanze[”]. Antwort [,,]Ich besorge hinter der Schanze durfte die Vertheitigung
fehl schlagen, denn Thre Landwehr und 3ter Bataillons werden den feindlichen
Anfall morgen nicht aushalten, und sie werden sich auf die Tabor Briicke und
in die Leopoldstadt fliichten, wodurch der Feind ein ungeheueres Uibel an uns
stiften wird”. Alles dieses half nichts, der Feind wurde nicht angegriffen, und
auch in der Schanze nicht abgewartet, sondern der EH Maximilian zog sich in
der Nacht mit denen Trouppen iiber die Tabor-Briicke {iber die Donau, und frith
bis 9 Uhr wurde diese grof3e Briicke schon ganz abgebrennt, und die Stadt Wienn
capitulirte sogleich.

97 A Lusthaus (tkp. ,,Mulatohaz” vagy ,,Kéjhaz”) egy pavilon jellegii épiilet a Pratert atszel6, 4,5
kilométer hossza kozponti fasor, a Hauptallee délkeleti végén. Mar a X V1. szazad kozepétol allt
itt egy csaszari vadaszhaz, a ,,Griine Lusthaus” amelyet 1781-1783 k6zott nyolcszogletii pavi-
lon formajaban épitettek 0jja. A maig alld épiilet szamos esetben jelent6s tinnepségek szinteréiil
is szolgalt. Lasd https://de.wikipedia.org/wiki/Lusthaus_(Wien) (Hozzaférés: 2023. aprilis 25.);
https://www.geschichtewiki.wien.gv.at/Lusthaus (Hozzaférés: 2023. aprilis 25.).

98 Klafter = 6l. Mint hosszmérték, egy bécsi 61, mai mértékegységben megadva 1,896 métert tett
ki. Ett6l csak kis mértékben tért el a budai és a pozsonyi 61, amelyek egyarant 1,901 méternek
feleltek meg. Bogdan, 1990. 177-178, 184-185. o

99 Baro Michael von Kienmayer (1755-1828) csaszari-kiralyi altabornagy, 1809. augusztus 3-t6l
lovassagi tabornok.

100 Vagyis a harcedzett és megfelelen képzett sorcsapatokkal.
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[8.] Die in Wienn gestandenen Trouppen suchten ihre Corps auf. Ich traf
meine vorige Brigade in Stammersdorf' bei Wienn wieder an, die ich wieder
tibernahm, und nun hatte ich statt den EH Ludwig, den F[eld] Z[eug] Meister
First Reuss'”? zu meinen Corps Commandanten. Hier blieb die Armée bis zum
20te May ruhig stehen, bis Napoleon den Uibergang mit seiner ganzen Armée
liber die Lobau'® unter Wienn in Ausfithrung gebracht hatte. Den 19tenund 20ten
May hatte der Feind die disseitige Gebiische an der Lobau, und auch die Dorfer
Aspern'® und Eslingen'® besetzt. Den 21ten May rukte die Armee in mehreren
Collonen gegen die Lobau vor; um den Feind anzugreifen. Ich wurde mit mei-
ner Brigade dem F[eld] Z[eug] M[ei]st[e]r Hiller, also den 6ten Armée Corps
zugetheilt. Diese Collone rukte auf Aspern vor. Um 4 Uhr Nachmittag fielen die
ersten feindlichen Schiile auf mich, als ich da den Feind recognoscirte.

[9.] Die Battaille begann um Y% 5 Uhr, von allen Seiten mit der fiirchterlichsten
und noch nie erlebten Canonade. Die Kanonen Kugeln und Haubitz Granaden flo-
gen um uns herum so dik und héufig, als sonst in einem starken Musqueten Feuer
die kleinen Kugeln. So dauerte diese morderische Canonade bis in die Nacht 10
Uhr; ohne daB eine oder andere Theil einen Schritt wich; auller Aspern welches
dem Feind spidt Abends abgenommen wurde. Um 1/2 7 Uhr Abends attaquirte
der Feind mit 4 Cuirassier Regimenter unser Centrum, alwo General Wecsey'%
mit 2 Cavallerie Regimenter stund, und warf den Wecsey zuriik, wodurch das
Centrum gesprengt wurde. Ich sah dieses. Um die Ordre de Bataille herzustellen,
nahm ich das Regiment Kienmayer Houssaren, eilte von der Seite von Aspern
dem Centro im Galopp zu Hiilfe, nahm die 4 Cuirassier Regimenter in Flanque
und Rucken, und warf sie bis hinter ihre Infanterie zuriik, wodurch das Treffen
wieder hergestellt wurde. Die Armee blieb {iber Nacht auf den Platz stehen, wo
die Canonade aufhorte; also beide Armeen nur eine halbe Kanonen Schlufl Weite

101  Alsé-Ausztriai Hercegség, Habsburg Monarchia; ma Bécs telepiilésrésze, Ausztria.

102 XV. Henrik, ReuB3-Plauen hercege (1751-1825) csaszari-kiralyi tdborszernagy, utobb cimzetes
tabornagy. Taborszernagyi kinevezésére pont a fent emlitett idészakban, hivatalosan 1809. ma-
jus 18-an keriilt sor.

103 Nagy kiterjedésii ligetes arteriilet a Duna bal partjan, amely a XIX. szazad elején, joval a Duna
szabalyozasa elott, a folyam kiilénb6z6 agai altal koriilolelve, egy szigetet képezett. Napjaink-
ban nagyobb része Bécshez, kisebb része pedig GroB-Enzersdorf telepiiléshez tartozik.

104 A Lobau mellett fekvé also-ausztriai kozség; ma Bécs varosrésze.

105 Helyesen: EBlingen, also-ausztriai kozség a Lobau és Aspern szomszédsagaban; ma Essling
néven Bécs telepiilésrésze, Ausztria.

106 Nagybodoloi baré Vécsey Péter (1768—1809) csaszari-kiralyi vezérérnagy. Eletére lasd
Nagy-L., 2020. 401-402. p.; Réfi, 2014. 407-408. p.
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Entfernung von einander. Schon um 3 Uhr frith den 22ten May fieng die Plenke-
rey von beiden Seiten wieder an und das Kanonen Feuer um 4 Uhr, und um 5 Uhr
frith waren beide Armeen in der schreklichsten Bataille, die seit mehreren hundert
Jahren geliefert, und nicht erlebt wurde, engagirt. Mit gleicher Wuth, mit gleicher
Anstrengung wurde den ganzen Tag durch bis Nachts 10 Uhr von beiden Seiten
gerauft. Mehreren Attaquen wurden von beiden Seiten gegen einander mit vielen
Verlust angesetzt. Aspern wurde die Tag durch uns Siebenmahl genommen, und
Siebenmahl wieder verlohren. Das Achtemal haben sich unsere Trouppen erst in
Aspern behauptet; mit einem Wort; alles was da war muste mitwirken, um diese
fiirchterliche Schlacht zu gewinnen. Der Feind verlohr die Bataille, denn er zog
sich in der Nacht auf den 23ten in die Lobau zuriik. Der Feind verlohr bei dieser
Bataille an Todten und Blessirten dann Gefangenen iiber 40,000 Mann, und wir
iiber 20,000 Mann auf dem Champ de Bataille. Wir haben an feindlichen Ge-
wehr[en] von allem 17,000 Flinten und 2000 Curasse aufgeklaubt. Man kann den
entsetzlichen Verlust nun leicht berechnen.

[10.] Mittlerweile rukte die adeliche hungarische Insurection bei Raab iiber
Hals und Kopf zusammen. Sie war die halbscheid noch nicht montirt, zur Halfte
mit schlechten, unbrauchbaren Waffen versehen, und gar nicht exercirt, und in
denen Waffen ganz ungeiibt. Die Nation verlangte zu der Insurection National
Generils. Ich wurde also nach der Bataille von Aspern den 28ten May zu dieser
Insurection iibersetzt, und mufite eilen bei ihr so geschwind als moglich bei Raab
einzutreffen. Allwo ich auch den 2ten Junii schon eingetroffen bin. Den 3ten Junii
mubBte ich schon das Vorpostens Commando dieser Troupp iiber der Rabcza ge-
gen Wieselburg!” vor meiner Fronte und in meiner linken Flanque, gegen Csorna
und respective Oedenburg iibernehmen. Der Feind stund bereits in Wieselburg,
Oedenburg, Csorna, Giins, Kérmend und iiberall jenseits der Raba. Es war die
italidnische Armee mit dem Vice Ko6nig!® 42,000 Mann stark'® in dieser Gegend.
Der Feind hat meinen Vorposten tag tdglich beunruhigt, und es war eine schwere

107 Moson, akkoriban mez6varos Moson varmegyében; ma Mosonmagyarovar telepiilésrésze.

108 Az italiai alkiraly, Eugén, vagyis Eugéne Rose de Beauharnais csaszari herceg (1781-1824)
I. Napdleon mostohafia. Helytelen magyaritassal gyakran Jenéként is emlitik.

109 A fenti szamadat némileg tGlz6. A francia Italiai Hadsereg 1étszama ugyanis eredetileg koriil-
beliil 30-36000 {6 lehetett, ehhez ugyanakkor hozzavezényelték a mintegy 5000 f6s Lauriston-
kiilonitményt is. igy Eugén 6sszesen 35-41000 fvel rendelkezhetett. A 1étszamadatokra vonat-
kozodan lasd Gill, 2006. 248. o.; Horsetzky, 1905. 202. p.; Stein, 2006. 191. p.
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Sache die Insurections Mannschaft die noch nie vor den Feind gedient hat, vor
den Feind in der Ordnung zu erhalten.!'°

[/1.] Mittlerweile zog der Vice Konig seine Armee bei Kérmend zusammen,
und ist mit selber tiber Sarvar, Kis Czell,""' gegen den EH Johann,''? der mit sei-
nen Trouppen bei Papa stund, vorgerukt. Bei Karak6''® und Papa sind zwey kleine
Gefechte zwischen den EH Johann, vereinigt mit 2 Regimenter Insurection Ca-
vallerie und zwischen den Feind vorgefallen, wobei unsere Trouppen der Uiber-
macht weichen mufiten."* Von Papa zog sich der EH Johann {iber Csanak!''® bis
Kis Megyer!'® vor Raab zuriik. Hier vereinigte Er sich mit dem EH Palatinus'’
und mit der Hungarischen Insurection, die dazumal nicht iiber 10,000 Mann stark
war, wie gesagt noch nicht organisirt, nicht exercirt, schlecht bewafnet, und nur
zur Hélfte montirt. Dem EH Johann betrugen seine Trouppen in allen 16,000
Mann, also waren die beiden Corps 26,000 mann stark. Die feindliche Armee
unter dem Vice Konig betrug 42,000 Mann. Mit dieser unverhalltniiBméaBigen
Macht erwarteten die 2 E[rz]Herzoge den Vice K6nig bei Raab.!'® Raab war auf

110  Ertsd: az ellenséggel torténd harcérintkezések soran.
111 Kiscell, Vas varmegyei falu; ma Celldomolk telepiilésrésze.

112 Janos Jozsef Fabian Sebestyén féherceg (1782—-1859) 1I. Lipot kilencedik fia, csaszari-kiralyi
lovassagi tabornok, utobb tabornagy.

113 Vas varmegyei falu.

114 A Marcal vonalan junius 9-ét61 zajlo, kisebb csatarozasokat kovetden, junius 11-én keriilt sor
Karako ¢és Dabroka térségében egy iitkdzetre. Masnap, junius 12-én pedig Papan voltak jelen-
t6sebb utovédharcok. Lasd Nagy, 2003. 121-132. p.; Nagy-L., 2012. 205-213. p.; Vizi, 2014.
188-190. p.

115  Gy6r varmegyei falu; ma Ménfécsanak néven Gyor varosrésze.

116  Szabad puszta Gyor varmegyében; ma Kismegyer néven Gyor telepiilésrésze.

117  Ertsd: a nadorral, vagyis Jozsef foherceggel.

118 Mesko adatai valosziniileg kevéssé pontosak. Jollehet az litkozetben résztvevd haderdk 1étsza-
mat illetéen elég nagy a bizonytalansag és a szakirodalomban meglehetésen tlz6 adatok is nap-
vilagot lattak, az biztonsaggal kijelenthetd, hogy a fentiekben k6zolteknél kedvezobbek voltak
az aranyok a csaszari-kiralyi er6k szempontjabol. A mérvadobb forrasok alapjan ugyanis a fran-
cia Italiai Hadsereg létszama Gy6rnél 30000 és 41000 fore tehetd, a Janos foherceg vezette, un.
Bels6-Ausztriai Hadsereg és az inszurrekcio dsszevont er6i ezzel szemben 22000 és 37000 £6
kozott lehettek. Bar pontos adatok a 16vegek tekintetében sem allnak rendelkezésre, az ugyan-
akkor bizonyos, hogy a tiizérség terén egyértelmi és jelentds francia folény érvényesiilt, ami, a
kozismert tényezOk mellett, nagymértékben eldsegitette a francidk gydzelmét. A szadmadatokra
vonatkozoan lasd HIM HL A magyar nemesi felkelés iratai, 1809. 13/37. 5, 8. p.; Nagy, 2003.
140, 141. p.; Osterreichs Kriege 107-108. p.
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20 Tége aprovisionirt und mit einer VerhélltniiBméBigen Garnisson versehen.!!’
Zwischen der Raba und Rabcza waren weitschichtige Verschantzungen angelegt,
die die Fronte der Stadt gegen Wieselburg zudekten.

[/2.] Den 12ten Junii wurde die Ordre de Bataille ertheilt. Ich erhielt die Vert-
heitigung dieser Schanzen mit 5 Bataillons Infanterie, 10 Kanonen, und 2 Divisi-
on und 1 Fliegl Houssaren lauter Insurections Trouppen in allen 5500 Mann und
bis 1500 Pferde.'?® Wohl zu merken, alle Briikken an der Raab bis Marczalt6,!?!
waren durch uns abgebrochen und zernichtet; die Rabcza Briike bei Abda, und
auch die Briike bei Leswar'?? iiber den tiefen und breiten Morrast, der von der
Rabcza herriihrt, war ganz zernichtet. Alle Schiffe auf der Donau waren 2 Tag
vorher nacher Comoren hienab geschaft. Ich war also durch Wésser und Schant-
zen von allen Seiten umgeben, nur die einzige Briike bei Raab iiber die Raba war
noch zu meiner Comunication mit der Armée iibrig. Den 13ten Nachmittag rukte
der Feind mit seiner Avand Garde vor. Es geschahen einige wechselseitige Caval-
lerie Attaquen, die aber uns zu nichts fiihrten, nachdeme der Feind die Anhdhe
von Csanak und Baraty'?® gegen Abend mit Infanterie besetzte, und Meister der

119 A Péchy Mihaly mérnokkari ezredes vezette gydri vardrség létszama valamivel tobb mint 1850
16 lehetett. Az 1809. junius 29-i alloméanykimutatas alapjan 1832 6 volt a pontos 1étszam, ehhez
azonban hozza kell szamitanunk az ostrom idején elhunyt, illetve fogsagba esett néhany katonat
is. A bar¢ Franz Ertel von Krehlau ezredes (1809-ben taborkari alezredes) jelentésében szerepld,
és ennek nyoman széles korben elterjedt, 1500 f6s adat minden bizonnyal téves. Elébbiekre lasd
Lenkefi, 2012. 98-101. p.; valamint HIM HL A magyar nemesi felkelés iratai, 1809. 13/37. 13. p.

120 Mesko a nadornak 1809. junius 14-én este 11 orakor irt jelentésében lényegesen pontosabban
adja meg a csoportositasa Osszetételét. Ez alapjan a kovetkezd erdk alltak a rendelkezésére:
a pozsonyi és a nogradi felkel$ lovasezredek egy-egy osztalya, fél szazadnyi felkeld lovas a
Jaszkun keriilet osztalyabol, amely szintén a nogradi lovasezred kotelékébe tartozott, valamint
a pozsonyi, a nogradi, a nyitrai és a vasi gyalogzaszloaljak, végiil a Fejér varmegyei gyalogos
osztaly és tiz agyt. (Lasd Meské 1809. junius 14-i jelentése a nadornak. Idézi: Acs, 1994. 29. p.
és Vizi, 2014. 195. p.) A fentiekben Mesko a gyalogsag tekintetében némiképp leegyszeriisit, és
nemes egyszertiséggel a Fejér varmegyei osztalyt is zaszloaljnak tekinti. A hadosztaly taborkari
fonokének, Ferdinand von Voith érnagynak a visszaemlékezései alapjan az is kideriil, hogy a
Mesko altal, ugyancsak leegyszerisitve, dsszefoglaloan agytinak nevezett 16vegek megoszlasa
a kovetkez6 volt: harom hétfontos tarack, négy hatfontos agyu és harom haromfontos agyu
mozdonnyal egyiitt. (Lasd Voith, 1894. 155-156. p.). Végiil, a 1étszamat tekintve, a hadosztaly
az 1809. junius 23-1 kimutatas szerint 5746 f6vel rendelkezett. Lasd HIM HL A magyar nemesi
felkelés iratai, 1809. 6/147. szamozatlan 2. p.

121 Mezévaros Veszprém varmegyében; ma: Marcaltd.

122 Puszta Gy6r varmegyében. Teriilete ma Gyor része.

123 A Csanak, Kis- és Nagybarat, valamint a Kis-, Nagy-, illetve Kaptalannyul falvak vonalaban
huz6d6 magaslatokrol van sz6. V6. Veress D., 1987. 121. p.
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ganzen Gebiirgs Kette bis an die Abtey St Martin war.'* Auf den Morgigen Tag
war nun die Bataille voraus zu setzen.

[/3.] Den 14ten Junii nachmittag um 2 Uhr grif der Vice Konig unsere 2 Corps
von allen Seiten heftig an.!? Die Schlacht war hitzig. Um 5 Uhr Nachmittag war
die Schlacht zum Vortheil der Franzosen bereits entschieden. Unsere 2 Corps re-
tirirten sich in Eil Mérschen tiber Acs nach Comoren, und ich wurde in meinen
Verschantzungen ohne Verhaltungs Befehle, ohne nur einen Aviso zuriik gelassen.
Ich besetzte sogleich die Raba Briike bei Raab mit Infanterie und Artillerie, und
hielt alles zum Empfang des Feindes in Bereitschaft. Mit einem Theil der Armee
cernirte der Feind sogleich die Stadt Raab, und mit dem andern Theil verfolgte er
die 2 E[rz] Herzoge bis Acs.

[7/4.] Ich sah nun daB ich mit meinen Trouppen durch die feindliche Armée
génzlich abgeschnitten war. Um mich jedoch von der Moglichkeit des Durchkom-
mens an einen oder den andern Punkt selbst zu iiberzeugen, ritt ich gegen 6 Uhr
Abends bis zum Bariere auf der Strasse, die nacher St Ivany!'?® fiihret vorwirts.
Als ich an das Bariere anlangte, kam gerade ein franzdsischer Parlamenteur ge-
gen mich mit 1 Trompeter und 2 Cavalleristen an. Ich hatte 1 Corporal und 1
Ordonanzen bei mir. Ich fragte ihn sogleich was er wolle? Antwort.'?” [,,]Ich bin
der Divisions General Lauriston.'?® Ich sehe daf3 Sie auch General sind, vermut-
lich der Commandant von Raab. Ich fordere Sie im Nahmen des Vice Konigs auf,
die Festung Raab samt allen Schanzen sogleich zu {ibergeben. Es wird Ihnen eine
Ehrenvolle Capitulation zugestanden, widrigenfalls wir gleich vorruken, und die
Stadt bombardiren werden.[”’]

[,,]Sagen Sie den Vice Konig, ich werde Ihre Aufforderung dem Commandan-
ten sogleich mittheilen.'? Ich glaube aber nicht, da3 der Commandant die Stadt,

124 A Gy6r varmegyei Szent Marton (ma: Pannonhalma) mez6varos melletti, akkoriban Szent Mar-
ton-hegynek nevezett dombon talalhato bencés apatsag; ma: Pannonhalmi Bencés Féapatsag.

125 A Janos féherceg vezette, un. Bels6-Ausztriai Hadsereget ¢és a Jozsef féherceg alarendeltségé-
ben all6 inszurgens hadakat.

126 Gy6r varmegyei falu; ma Gy6rszentivan néven Gyor varosrésze. Ha itt szabad lett volna az
ut, akkor nyilvan ebben az irAnyban vonult volna el Mesk6é Komaromba, és aligha masirozik
keresztiil a fé] Dunantulon.

127 Az, Antwort” kifejezés az eredeti szovegben alahtizva szerepel.

128  Grof Jacques Jean Alexandre Bernard Law de Lauriston (1768-1828) francia hadosztalytabor-
nok, utébb marsall, 1817-t6l 6rgrof (marki).

129 Ertsd: a varosparancsnokkal.
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weder die Verschantzungen lhren heute iibergeben wird.[”’] Damit sind wir von
einander.

[75.] Von der Unmdglichkeit mich hier zu unsere Armee anzuschlieBBen vollig
tiberzeugt, und da ich wegen den ginzlichen Mangel an Schiffen, auch nicht in
die Schiitt mich iibersetzen konnte, fa3ite ich augenbliklich den Entschluf3, mich
nicht unter den Mauern der Festung Raab schindlich zu ergeben, sondern mich in
Riiken des Feindes so gut als moglich durch zu schlagen, um wenigstens dieses
Insurections Corps mit Ehre zu retten. Diesem Entschluss zu Folge lies ich alle
Trouppen, die in denen Vorstidten aufgestellt waren, Nachts um 10 Uhr iiber die
Raaber Briike heriiber ziehen; die Briike dann abwerfen. Nun muf3te ich bei Les-
war noch in dieser Nacht eine Briike bauen lassen, weil mein Riikzug nur durch
diesen einzigen Weeg bewirket werden konnte. Aus der Neustadt Raab'* requir-
irte ich sogleich alle Zimmerleute und Miillers, lies die von der Raber Briike
abgetragene Balken und Pfosten auf mehrere Wégen aufladen, und schikte selbe
unter Bedekung 2 Stunden vor meinen Aufbruch nach Leswar voraus, die da {iber
den morastigen Arm der Rabcza die Briike bauen sollten. Nach Mitternacht, nach-
dem ich eher den Oberlieutenant Graf Szechenyi'*' vom General Staab auf einen
kleinen Schifchen auf der Donau mit den Rapport zum EH Palatinus nacher Co-
moren abschikte, daf3 ich mich nicht ergeben, sondern den Entschluf3 gefaf3t hitte,
mich mit der Insurection im Riiken der Feindlichen Armee durchzuschlagen.!3
Ich brach dann mit meinen Trouppen aus der Verschantzungen und von Raab
unter denen groften militairischen Vorsichten nach mitternacht auf.

[16.] Ich bemerkte es, wie sehr die Insurections Trouppen, und selbst ihre
Commandanten nach der verlohrenen Bataille verzagt waren. Ich lies daher ihre
Chefs vor unsere Aufbruch zu mir kommen, und redete sie folgenderweise an. [,,]
Ihre Gesichter meine Herren zeigen mir die Verlegenheit an, in welcher Sie sich
gegenwartig befinden. Ich will Sie daraus befreuen(!), und das Corps, wenn es
sonst Gottes Wille ist, auch von der Gefangenschaft retten, wenn Sie mir nur 2
Sachen, die ich von Thnen und von IThrer Trouppe verlange, zugestehen wollen.

130 Ujvaros, napjainkban Gyér egyik varosrésze, abban az id6ben a Réba és a Rabca kozott elhe-
lyezkedd kiilvarosa.

131 Az ifju grof Széchenyi Istvanrdl (1791-1860), a kés6bbi politikusrol és allamférfirol, a ,,legna-
gyobb magyarr6l” van szo, aki 1809 aprilisatol a magyarorszagi inszurrekcié f6szallasmesteri
torzsének (tiborkaranak) féhadnagya volt. Lasd Acs, 1994. 15-16. p.

132 Széchenyi szamara, kiildetésének bator és eredményes végrehajtasaért, utobb, a hadmiiveletek
lezarultat kovetden, 1809. augusztus 25-én Tatan 1. Ferenc a legteljesebb megelégedését nyilva-
nitotta ki. Meskd, a visszavonulasrol sz6l6 jelentésében, maga is a legnagyobb kegyre ajanlotta
az ifji f6hadnagyot. Lasd Goméry, 1889. 495. p., valamint Zichy, 1896. 25., 28. p.
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[’] Alle insgesamt[:] Ich soll verlangen was ich wollte; alles wiirden Sie mit der
heiligsten Piinktlichkeit befolgen. Erstlich, [,,]Ich bitte Sie meine Herrn und auch
ihre Troupp um Thr Zutrauen zu mir, dann, um die Ausdauer nur zwey tdgigen
forcirten Mérche, dann sind wir, wie ich hoffe, gerettet.[”] Mit herzlichen Dank
riefen Sie mir zu[:] Ich sollte Sie fiihren, selbst gegen der Feind anfiihren, sie
wollen es beweisen, daf} sie meiner Achtung, und meines Zutrauens wiirdig sein
wollen.

[/7.] Damit gieng der Marsch vor sich. Nach mitternacht um 3 Uhr erreichte
ich Leswar, wo die Briike erst in einer halben Stunde fertig wurde. Ich passirte
die Brilke mit meinem ganzen Corps, Infanterie, Cavallerie, Artillerie und bis
30 mit Reserve Munition beladenen Wégen. Hinter meiner lies ich diese Briike
sogleich zerstdhren, damit mir der Feind durch dieselbe nicht so leicht nachkom-
men kann. Kaum war ich von Leswar eine halbe Stunde vorwirts, so kam ein mit
Vorspann'* fahrender franzosischer Courier nebst einen(!) Chasseur'> in einer
Kallesse'** mir entgegen gefahren. Er wurde gleich aufgefangen, seine Depesche
zerrisse er aber gleich auf kleine Stiickhen. Beide schlummerten, wie sie in meine
Avand Garde verfielen. Was war es? Der Courier kam vom Vice Konig mit dem
Befehl an den Divisions Generalen Le Briin,'*® er mochte sogleich mit seiner
Division Cavallerie, die noch langst der Rabcza vertheilt war, und aus 4 Caval-
lerie Regimenten und 12 Kanonen bestand aufbrechen, und mich in denen Ver-
schanzungen von Raab einschlieBen. Der Courier ein Capitain, war der Adjutant
des Divisions Generalen La Salle,'*” den ich noch von seiner Gefangenschaft im

133 Eléfogat. Jobbagyi kotelezettség, melynek értelmében eldbbiek kotelesek voltak lovaikat, sze-
kereiket hadi, dllami és varmegyei szolgalatra bocsatani. gy adott esetben katonakat, tisztvi-
sel6ket is kellett szallitaniuk. Igy hivtak azonban a vérosi, falusi kozfuvarozast is. Ez esetben
nyilvan a franciak kényszeritettek valakit a fuvarozasra.

134 A francia csaszari haderében chasseur, vagyis ,,vadasz” néven konnylgyalogos és kénnyiilovas
alakulatok is rendszeresitve voltak. A Mesko¢ altal emlitett katona ezek egyikének lehetett a
tagja.

135 Kalesche. Fedetlen, konnyt, négykereki, rugos, személyszallitd lovas kocsi, homokfuto.

136 Anne-Charles Lebrun (1775-1859) francia dandartabornok, utobb hadosztalytabornok, 1810-
t6l grof, 1824-t6l Plaisance hercege. Mesko, tévesen, az 6 emlitésekor is a késobbi rangjat
hasznélja. Lebrun ugyanis csak 1812-ben lépett el6 hadosztalytabornokka, 1809-ben még csu-
pan dandartabornok volt. Nem kizarhato ugyanakkor az sem, hogy Mesko téved a személyét
illetden ¢és helyesen Lasalle hadosztalytabornokrol van szo.

137  Antoine-Charles-Louis de Lasalle (1775-1809) legendas francia huszartiszt, utobb hadosztaly-
tabornok, 1808-t0l grof.
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Suser Thal gut kannte.'*® Die Vorspann hat in der Nacht den Weeg verfehlt, und
das Geschik sorgte so gut fiir uns.

[/8.] Ich war bereits in der Gegend von Kony ohngefahr den 15ten Junii frith
um 7 Uhr, als ich schon eine starke Canonade bei Raab horte. Meinen Marsch
setzte ich weiters fort, liber Bagyok'*® und Csanak. Dies ist ein anders Csanak,
nicht jenes bei Raab.'” In Csanak allwo ich um Mittagszeit eintraf, erfuhr ich,
daB nur 1 Stund vor meiner ein ganzes feindliches Cavallerie Regiment mit 2
Kanonen vorbei marschieret, und sich in Szany, eine Stunde von Csanak, einquar-
tirt haben soll, und daB selbst in Szyli Sarkany,'*! welches von Csanak nur eine
vierthel Stunde entfernt ist, franzosische Cavallerie stehe. Ich marschirte in der
mir einmal vorgenohmenen Direction, um diesen Tag noch Wagh'*? zu erreichen,
und da die Raba zu passiren und zu iibernachten, fort. Allein die Cavallery von
Szyli Sarkany entdekte mich. Nur bald rukte sie, ohngefahr 200 Mann, gegen
mich aus. Ich stellte mich ihr mit 400 Mann Houssaren und 2 Kanonen entgegen.
Hinter meiner lies ich bey Szyl'* die ganzen Insurections Trouppen en Ordre de
Bataile aufmarschieren, weil ich auch von den Cavallerie Regiment, welches in
Szany war, auf den Allarm einen Angriff erwartete. Von Szany wurde gegen mich
nur eine Escadron detachirt. Als die Franzosen sahen, daf} ich so stark an Troup-
pen sey, ohne zu wissen, was dies eigentlich vor(!) Trouppen wéren, und nach
einigen wohl angbrachten Kanonenschiissen in dieselben, zogen sie sich zuriik.
Die von Szyli Sarkany gegen Oedenburg, und jene von Szany iiber die Raba nach
Marczalté und Papa. Hier fiengen wir einen feindlichen Curir mit Depeschen von
Vice Konig an den Kayser Napoleon auf, und wurde 13 feindliche Cavalleristen
zu Gefangenen gemacht.

[79.] Mit Sonnen Niedergang erreichte ich Wagh mit meinen Truppen. Ich lies
vor meiner Fronte alle Briiken {iber die Raba abbrechen, und blieb da im Walde
tiber Nacht. Die Vorposten wurden wéhrend dem ganzen Rilkzug immer nach

138 Mesko ugyanis 1800 juniusaban foglyul ejtette az akkor még ezredesi rangban szolgald
Lasalle-t, akit sarmos, jol nevelt emberként jellemzett.

139 Bagyok, masként Bagyog. Sopron varmegyei falu; ma Bagyogszovat telepiilésrésze.

140 A Csorna kozelében fekvd, Sopron varmegyei Csanak, masként Csanok falur6l, a mai Réaba-
csanakrol van szo, szemben a Gy6r varmegyei Csanakkal, illetve Csanakheggyel, amelyek ma
Gyo6r egyik varosrészének, Ménfocsanaknak a telepiilésrészei.

141 Szili Sarkany, Sopron varmegye; ma: Szilsarkany, Gy6ér-Moson-Sopron varmegye.
142 Vag. Sopron varmegyei falu a Réba bal partjan; ma Gyér-Moson-Sopron varmegye.

143 Szil, Sopron varmegyei mezdévaros; ma kozség Gydr-Moson-Sopron varmegyében Szilsarkany-
tol 6t kilométerre délre.
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militairischen Raison ausgestellt, und das Corps jederzeit en Ordre de Bataille
in haltbare Positions aufgestellt, und so auch en Ordre de Bataille in der Collone
marchiret. Hier ereignete sich der Fall, daf einige Trenneurs'* von der Infanterie
hinten plenkelten. Ich wollte unbemerkt marschieren, durch dieses Plenkeln war
ich von allen Seiten um so mehr entdekt. Ich gab also noch diesen Abend sam-
mentlichen Trouppen den Befehl aus, da3 derjenige, der auf dem Marsch oder
auch sonst, den Feind ausgenohmen, plenkele, und dadurch einen falschen Al-
larm verursachen wird, ich ihn ohne Gnade sogleich erschieen lassen wiirde.
Ich mufBte bei dieser Trouppe sogleich die dullerste Schirfe anwenden. Den 16ten
May'* mit Tages Anbruch brach ich von Wagh auf, und marschirte iiber W6nos-
7k, Kis Czell, Sagh,'” Janoshaza'*® bis Kis Megyer,'* hinter die Marczal,'* in
das Szalader Comitat, alwo ich mich wieder hinter der Marczal aufstellte.

[20.] Dies waren die 2 forcirten Mérsche die ich voraus sah, ohne welchen,
uns die feindliche Cavallerie von Raab, sicher eingeholet, zerstreut, oder zu ge-
fangenen gemacht haben wiirde. Den ersten Tag war ich 18 ganze Stunden auf
den Marsch, 2 Stunden davon rechne ich zu den Angrif bei Szyli Sarkany ab.
Diesen Tag sind 4 Infanteristen vor Mattigkeit umgefallen und auf den Marsch
gestorben. Den 2ten Tag hab ich auf den Marsch 19 Stunden zugebracht. Auch
hier kann ich 3 Stunden von den feindlichen Angrif bei Kis Czell und Zsakfa'!
abrechnen. Diesen Tag um Mittagszeit, als ich mich zu Kis Czell ndherte, erfuhr
ich von dem Vize Ispany Wajda'®? des Eisenburger Comitats, der gerade von
Steinamanger nacher Papa fuhr, daB den nemlichen Tag 4 bis 5000 Franzosen
nacher Sarvar einruken wiirden. Sarvar ist von Kis Czell nur 2 kleine Stunden
Wegs; und in denen Dérfern um Kis Czell herum waren iiberal feindliche Infan-
terie und Cavallerie Depots verlegt. Selbst in Kis Czell und auch in Démolk,'>

144 Helyesen: Traineurs.

145 Nyilvanvalo6 eliras, természetesen junius honaprol van szo.
146 Vonoczk, Vas varmegye; ma: Vondck.

147 Vas varmegyei falu; ma Alsosag néven Celldomolk része.
148 Mezbvaros Vas varmegyében; ma varos ugyanott.

149 Helyesen: Megyer, Vas varmegye; ma Veszprém varmegye. Siimegt6l 11 kilométerre északnyu-
gatra fekvo kis falu a Marcal bal partjan.

150 Mai névformajaban: Marcal. A Bakonyban eredd folyd, a Raba jobboldali mellékvize.
151 Isakfa, vagy masként Izsakfalva, Vas varmegye; ma Izsakfa néven Celldomolk része.
152 Rababogyoszloi Vajda Antal Vas varmegyei els6 alispanrél van sz6. Lasd Nagy, 1865. 10. p.

153  Akkoriban két ilyen nevii falu is 1étezett Vas varmegyében egymas szomszédsagaban: Por- és
Nemesdomolk, melyek ma egyarant Celldomolk részei.
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Inta,'™* Mihalyfa,'> Simonyi'* etc., iiberall waren mehr und weniger feindliche
Comandis an Cavallerie und Infanterie Trouppen.

[21.] Als ich nach Kis Czell ankam, fieng die Plenklerey mit dem Feind
an. Ich umringte Kis Czell, und es wurden darin 57 Mann Infanteristen und 5
Cavalleristen sogleich zu Gefangenen gemacht. Ich reinigte sonach den Marsch
der Collone vom Feinde. Die Collone marschirte fort. Vor Zsakfa stellte ich meine
Avand Garde 1 Batt[aillJon Infanterie mit 4 Kanonen und 1 Division Cavallerie
auf. Bei Sag war das Centrum, und die Arier Garde mit 2 Bataillon Infanterie mit
2 Kanonen und 1 Division noch bei Kis Czell, als mich der Feind bei Kis Czell,
der sich einstweilen von allen diesen Dorfern bei Domolk, nur eine Viertel Stunde
von Kis Czell versammelte, und meine Arier Garde Neuers angrif. Der Feind war
ohngefahr 200 Mann Cavallerie und 300 Mann Infanterie stark. Ich grif den Feind
sogleich an, zerstreute selben. Er ergrif die Flucht, und wir machten allhier noch
70 Mann zu Gefangenen. Jetzt sehe ich von Papa her einen starken Transport
Trouppen auf meinen Ruken herkommen. Ich wann[d]te mich gegen ihn. Mit
1 Bataillon Infanterie, die 2 Kanonen und 1 Escadron Houssaren gieng auf sie
los, Was war es? Die Franzosen Escortirten g[e]rade unsere in der Bataille bei
Raab gefangene zuriick. Diese Escort wurde zersprengt, und zum Theil gefangen
gemacht, und die Gefangenen dem Feind abgenohmen, bei welcher Gelegenheit
ich 36 Staabs und Ober Officirs und bis 400 Mann aus der Gefangenschaft befreit
habe.

[22.] Als ich nun mit allem dem gliiklich fertig war, und auch mit der Arier
Garde den Marsch nun antratt, ereignete sich mit 2 Infanterie Insurgenten folgen-
der Fall, der verdient hier angemerkt zu werden. Ich ritt so vor der Arier Garde
mit meinem Adjutanten und einigen Ordonanzen im Gedanken vorwiérts, und be-
gegne[te] 2 Infanteristen, die neben meiner links den FuBsteig folgten. Der eine
bleibt stehen, schlagt sein Gewehr an, und feuert es scharf ab. Halt, sagte ich zu
diesen 2 Insurgenten. Hat er denn gestern nicht den Befehl erhalten, daf3 es bei
Todtes Strafe verbothen sey, wiahrend dem Marsch auf jemand andern, als auf
den Feind zu schissen, und durch derley plenkeln falschen Allarm zu machen.
Ja, sagte er. Er habe diesen Befehl vernohmen, glaubte aber sein Gewdhr, weil
es noch geladen war, ausschiissen zukonen. [,,]Nein[”], sagte ich zu ihm, [,,]du
hast einmal den Befehl vor deinem Generalen iibertretten. Knie dich nieder, ich
laB3 dich erschissen.[”] Mit aufgehobenen Hénden bat er um Gnade. Ich wollte

154 Szabad puszta Vas varmegyében; ma Intahdza néven Mesteri része.
155 Vas varmegye; ma: Kemenesmihalyfa.

156 Vas varmegye; ma: Nagysimonyi.
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Thn nur recht in die Angste treiben. [,,]Niderknien[”], sagte ich nochmals zu ihm.
Er kniete sich nieder, sein Gewohr legte er vor seiner auf die Erde nieder, und
bath nochmals mit aufgehobenen Handen um gnade. Darauf befahl ich seinen
Kammeraden, der ohngeféahr 20 Jahre alt war; [,,]Schisse deinen Kammeraden
vorn Kopf.[”’] Dieser schlagt auf ihn sogleich an, und bei Gott, wenn ich nicht
geschwind [,,]genug, gnade fiir ihn[”’] gerufen hétte, und [,,]schisse nicht mehr[”],
wiirde er seinen Kammeraden knall u[nd] fall, zusammen geschossen haben. Ich
war bei der Geschichte mehr in Verlegenheit als die 2 Menschen, denn bald wére
ich mit den Pardon zu spét gekommen. So weit hab ich es bei dieser rohen Troup-
pe in der Subordination gebracht gehabt.

[23.] Als ich so weiters fort ritt, hore ich auf einmal bei meiner Avand Garde
bei Zsakfa stark Canoniren. Ich ritt so schnell als mdglich hin. Was war es? Ein
feindliches Infanterie Bataillon mit 200 Cavalleristen, welche von Janoshaza her
kamen, und iiber Kis Czell nach Papa wollten, sto3en in meine Avand Garde. Die
Vorposten'’ replirten sich sogleich zu die Haupt Truppe zuriik, und das feindliche
Bataillon marschirte geschlossen in Sturm Schritt an. Meine Artillerie empfieng
sie auf einmal aus 4 Kanonen mit Kartétschen, diese Decharge wurde noch 2 Mal
wiederholt. Die Franzosen erschraken iiber dieses unerwartete Ereigniif3 so sehr,
daB sie samt der Cavallerie die Flucht ergriffen, worauf Obrist Graf Esterhazy's
mit die Presburger Houssaren in sie noch einhauen lies.”*® Die Cavallerie rettete
sich durch die Flucht nach Kérmend, und das Bataillon wurde zu Gefangene ge-
macht. Es bleiben 54 Todte von Ihren auf den Platz. Sie hatten 22 mit Officiers
Bagage und 2000 p[aa]r Infanterie Schuhen beladene Wigen bei sich.'® Dies fiel
der Insurection zur Beute. Die Schuhe lies ich der Infanterie austheilen. Von hier
marschirten wir weiter {iber Janoshaza bis Megyer iiber die Marczal. Hier erst war
ich im Stand der Troup jeden Mann Brod und etwas Wein zu verschaffen und sie
etwas zu laben. Bis 10 Uhr friih, den 17te dies, lies ich die Trouppen ausrasten.

157 A helyes kifejezés Vortruppen ,el6csapatok” lenne. Mesko ezuttal tévesen hasznalja a
Vorposten, vagyis ,,el66rsok” kifejezést. A menetek soran ugyanis nem kiilonitettek ki el66rso-
ket, csak taborozaskor.

158 Galanthai grof Esterhazy Janos Kazmér (1774-1829) inszurgens ezredeskapitany, a pozsonyi
felkeld lovasezred parancsnoka.

159 Az 1809. jinius 16-an lezajlott dsszecsapas soran végrehajtott, gyors, hatarozott és eredmé-
nyes tamadasért Esterhazy ezredeskapitany utobb elnyerte a Maria Terézia Katonai Rend lo-
vagkeresztjét. Lasd R. Kiss, 1909. 1I. kot. 12. p.; Voith, 1894. 161-162. p.; Wurzbach, 1858.
99-100. p. (R. Kissnél tévesen junius 18-i datum szerepel a kiizdelem idépontjaként.)

160 R. Kiss Istvan szerint ugyanakkor ,,minddssze” 200 par cipét sikeriilt zsakmanyolni. Lasd R.
Kiss, 1909. 1I. két. 12. p.
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Um 10 Uhr brach ich mit ihr auf, und marschirte bis St Grot,'*! alwo ich meine
Position hinter der Szala nahm. Tiirgye'®? und Szalabér'> wurden mit Vorposten
besetzt. Hier erhielten die Trouppen das erstemal etwas gekochtes.

[24.] Den 18ten marschirte ich nach Sarmellyek,'** allwo ich von F[eld]
M[arschall] L[ieutenant] Marquis Chasteler'®® das Aviso erhielt, daf3 er den 20ten
nach Kis Komarom!'®® [marschiert], und den 21ten sich mit mir bei Keszthelly
vereinigen wollte. Ich rukte daher sogleich nacher Keszthelly vor. Kaum, dal3 ich
Keszthelly erreichte, erhielt ich vom Stuhlrichter, der zu St Grot wohnt das Aviso.
Es wire der General Marulas'®’ gleich mit einem Generalen und bis 3000 Mann
Cavallerie bei St Grot eingerukt, die mir nachsetzeten, und mir auf der Spuhr
nachkédmen. Ich berichtete dieses sogleich dem Chasteler, zog mich mit meinem
Trouppen bei Hidweg!®® {iber die Szala zuriik, und besetzte diese Position. Mitt-
lerweile Chasteler sich mit seinem Corps bey Kis Komarom aufgestellt hat. In
dieser Nacht habe ich durch starke Patroullen den Feind bei St Grot beunruhigen
lassen, so daB er in der Nacht um 1 Uhr aufbrach; nacher Siimeg marschirte, und
von dort nacher Wesprim, nachdem er erfahren, daf ich meine Vereinigung mit
dem Chasteller bereits erreicht, und meinen Riickzug auf den rechten Ufer des
Blatten Sees bewirken wollte.'® Bei Wesprim wollte mir Marulas wahrscheinlich
zuvorkommen.

[25.] Vom 22ten Juny diae stund ich nun mit der Insurection unter dem Com-
mando des Marquis Chasteler. Vereinigt mit seinen Trouppen rukten wir wieder
nach St Grot und Szalabér vor, von wo ich eine starke Cavallerie Patroll iiber
Koérmend bis Giins vor poussirte. Napoleon zog bereits seine Trouppen zu der
Bataille von Wagram von allen Punkten an die Lobau bei Wienn zusammen.'”

161 Szent Grot, mezévaros Zala varmegyében; ma: Zalaszentgrot.

162 Masként Tiirje, mezévaros Zala varmegyében; ma Tiirje néven kozség ugyanott.
163 Mezévaros Zala varmegyében; ma Zalabér néven kozség ugyanott.

164 Sarmellyék, falu Zala varmegyében; ma: Sarmellék.

165 Jean-Gabriel Joseph Albert du Chasteler de Courcelles (Johann Gabriel Joseph Albert Chasteler
de Courcelles) 6rgrof (1763—1825) csaszari-kiralyi altabornagy, utobb taborszernagy.

166 Mez6varos Zala varmegyében; ma Kiskomarom néven Zalakomar része.

167 Bar6 Jacob Frangois Marulaz (1769-1842) francia dandartabornok, utobb, 1809. jilius 12-t61
hadosztalytabornok.

168 Falu Zala varmegyében; ma Balatonhidvég néven Zalavar telepiilésrésze.
169 Mesko minden bizonnyal a t6 északi partjara gondol.

170 Roviddel ezutan 1809. julius 5-6-an kertiilt sor az 1809. évi haboru donté csatajara a Bécstol
néhany kilométerre északkeletre fekvé Deutsch-Wagram falu térségében a Napodleon vezette
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Den 29ten Junii erhielt ich von EH Palatinus den Befehl mit denen Insurections
Trouppen nacher Comorn zu ihm einzuruken.!” Ich brach den 30ten Junii von
Szalabér auf, und marschirte Stationsweis in der grofiten Ordnung hinter dem
Blatten See'” auf Stuhlweissenburg zu. Mittlerweile erhielt auch General Ma-
rulas der in Wesprim stund, und auch der General Magdunald'”® der mit 12,000
Mann bei Kis Bér'” stund, vom Napoleon den Befehl; der Donau aufwirts gegen
Wienn zu marschieren.

[26.] Mittlerweile ergab sich auch Raab an die Franzosen, die Garnison wurde
zu Gefangene gemacht. Ich konnte nun meinen Marsch ohne Besorgniile fort-
setzen. Den 12ten July traf ich in Comoren ein, wo mich der EH Palatinus und
der EH Primas'” auf das huldreichste mit meiner Insurection'’® empfiengen. In
Comoren war ich nur iiber Nacht. Den 13ten ist der Palatinus mit der ganzen
Insurections-Cavallerie, die da war, ohngefehr 10,000 Mann Cavallerie und 18
Kanonen, dann der EH Johann mit seinem Corps vereinigt, von Comoren aufge-
brochen, um den Feind gegen Wienn nachzusetzen. Der Marsch gieng bei Raab
vorbei, welches der Feind noch besetzt hielt. Den 14ten July langten wir in Ko-
roncz6!”” an. Der EH Johann war mit Sr. Mayestit dem Kayser in Szemere,'”
eine Stund von Koronczé. Hier war es wo, von der groBen Armee der Curier dem
Kayser mit der Nachricht der verlohrenen Schlacht von Wagram, und mit dem
Abschluf} des Waffenstillstandes bei Znaym erreichte. Hier erfuhren wir alle die
ungliikliche Ereigniifie, die die groe Armee unter dem Generalissimus EH Carl
trafen.

francia és a Karoly f6herceg vezette csaszari-kiralyi er6k kozott. A véres és elszant kiizdelem
végiil francia gy6zelemmel zarult.

171 Mesko ekkor ugyanis, az inszurrekcio Dunan inneni keriiletének beosztott tdbornokaként, az
inszurrekeié féparancsnokanak, a nadornak az alarendeltségébe tartozott.

172  Ertsd a t6 déli partjan.

173 Etienne Jacques-Joseph-Alexandre Macdonald (1765-1840) francia hadosztalytibornok, ha-
marosan, 1809. julius 12-t61 marsall, december 9-ét6l pedig Taranto hercege.

174 Falu Komarom varmegyében; ma: Kisbér, Komarom-Esztergom varmegye.

175 Karoly Ambrus féherceg (1785-1809), esztergomi érsek, Magyarorszag hercegprimasa, a
Habsburg-haz Este-Modenai aganak tagja.

176  Ertsd: az inszurgens csapataimmal.
177 Gyo6r varmegyei falu; ma: Koronco, Gyér-Moson-Sopron varmegye.

178 Gyodr varmegyei falu, Koroncotol néhany kilométerre délre; ma: Gy6rszemere, Gyor-Moson-
Sopron varmegye.
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[27.] Von hier wurden die beiden Corps lédngst der Raba in verschiedene Ver-
theitigungs und Observations Positions aufgestellt, denn nach der Waffenstill-
stands Convention war zwischen uns und sie Franzosen die Demarkations Lienie,
die Raba. Ich erhielt das Vorpostens Commando von Raab angefangen, bis Iker-
war'” noch tiber Sarvar. Das Haupt-Quartier mit dem Palatinus stund anfénglich
zu Papa, spéter aber ist es auf meinen Vorschlag nacher Kisbér, mehr rukwirts
versetzt worden. Ich stund vor meine Person dann in Papa. In Papa ertheilten[!]
mir Sr. Mayestit der Kayser wegen die so gliicklich bewirkte Rettung der Insu-
rections Trouppen und wegen meinen schon vorhinig geleisteten ausgezeichneten
militair Diensten aus eigener Hand ohne den Capitel,'® den Militair Mariae The-
resiens Commandeur Orden.'®!

[28.] Durch die ganze Zeit des Waffenstillstandes, haben wir uns Generéls
mit der groBten Thatigkeit mit der Abrichtung der Insurections Truppen, in ihren
Waffeniibungen, im Exercieren, Maneuverirn in der dienste Ordnung und in ihren
Verhaltungen vor den Feind abgegeben, und hatten es mit dieser rohen Troupp so
weit gebracht, daf} ich mit meiner Brigade, 3 Regimenter Cavallerie bei Kis Czell
den 15ten Octobr die Brigade zugleich auf eine so ausgezeichnete Art im Maneu-
verirn producirte; daf3 die Brigade den ungetheilten Beifall Sr. Mayestit, der E[rz]
herzoge, und der gesamten Generalitét erhielt, und in der That haben sie iiber
meine eigene Erwartung gut manoeverirt. Bald darauf erfolgte der Friede zwi-
schen den Kriegsfilhrenden Méchten. Die Insurection blieb hier an der Raba noch
bis Ende December beisammen. Den 19ten und 20ten November hat die ganze
Insurections Cavallerie bei Stuhlweisenburg vor Sr. Mayestét die Revié passirt.
Die Regimenter von die unter Comitatern'®? haben sich nach der Revié in ihre Co-

179 Ikervar, mezdvaros Vas varmegyében; ma kdzség ugyanott.

180 FErtsd: a Rend kaptalanjanak iilése és dontése nélkiil. A magas kitiintetés odaadoményozasa
rendszerint oly modon tortént, hogy valamely kiemelkedd haditett alapjan, az érintett maga ké-
relmezte azt irasban, tobb részletes tantivallomassal alatdmasztva a benyujtott kérelmet. Ennek
elfogadasarol pedig a rendi kaptalan dontott szavazas atjan. A kitiintetés elnyerése ugyanakkor,
mint a fentiekben is, lehetséges volt kozvetlen adomanyozas révén is, melyet rendszerint a
nagymester, vagyis a csaszar gyakorolhatott. Lasd Ortner—Ludwigstorff, 2017. 172. p.; Réfl,
2018b. 622-623. p.

181 Ertsd: a parancsnoki keresztjét, vagyis a Rend masodik (k6zéps6) fokozatat.

182 Meskd minden bizonnyal az 6sszpontositas helyszinétdl tavolabb fekvé ,,also varmegyékre”,
vagyis az Osszefoglaloan tiszamelléki keriileteknek hivott, tiszantali és Tiszan inneni keriiletek
varmegyéire, illetve ezek felkel6 csapataira gondolt.
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mitéter begeben, und sind dissolviert worden.'®® Ich behielt meinen Cordon, wie
gesagt, noch bis Ende December ldngst der Raba. Bis 15ten Jannuar 1810 habe
auch ich die disseitigen Trouppen dissolvirt, und so nahm die hungarisch adeliche
Insurection wieder ihr Ende.

Jelzet: OSZK Kézirattara Quart. Germ. 1294. (292-347. p.)
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A térképet készitette: Nagy Béla

183 Az uralkodd november 24-én elészor a tiszamelléki keriiletek, vagyis a tiszantali és a Tiszan
inneni kertiletek felkel6 alakulatainak adott engedélyt a megyéikbe torténd visszainduldsra, ami
azonban nem jelentette ezek feloszlatasat is. A dunamellékieknek ugyanakkor annyit engedtek
meg, hogy a megy¢ik kdzelében helyezkedjenek el. Lasd Gomary, 1889. 500. p.; R. Kiss, 1909.
1. kot. 286. p.
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Kiadatlan forrasok
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A magyar nemesi felkelés iratai. Kimutatas a komaromi ta-
borban, a Csallokdzben, a dunai keriiletben és Mesko ta-
bornoknal levé felkelé csapatok allomanyarél. Bos, 1809.
junius 23.

A magyar nemesi felkelés iratai. Jozsef nador levele baro
Davidovich Pal taborszernagyhoz. Tata, 1809. augusztus
26.

A magyar nemesi felkelés iratai. Ertel nyugallomanyu ezre-
des jelentése a gy6ri sdncokrol, a csatardl és az erdd ostro-
marol, 1809. Olmiitz, 1810. junius 3.

Orszagos Széchényi Konyvtar, Kézirattar
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